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Velkommen til AEG! Takk for at du valgte produktet vart.

®

Fa rad om bruk, brosjyrer, hjelp til feilsgking, og informasjon om service og
reparasjon:
www.aeg.com/support

Med forbehold om endringer.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfglgende instruksjoner grundig far du installerer og
bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skader som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et trygt og
tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de far
tilsyn eller instruksjoner om bruken av produktet pa en
sikker mate, og forstar farene som er involvert. Barn i
alderen 3 til 8 ar og personer med svaert omfattende og
komplekse funksjonshemninger har lov til a laste og lesse
av produktet forutsatt at de har fatt ordentlig instruksjon.
Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra produktet
med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

Barn bar veere under oppsyn for a sikre at de ikke leker
med produktet og mobilenheter med den dedikerte appen.
Rengjaring og vedlikehold av produktet skal ikke utfgres av
barn.

Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn og kast den
pa riktig mate.

1.2 Generell sikkerhet

Dette produktet er kun til oppbevaring av mat og drikke.
Dette produktet er beregnet for bruk innendgrs.

Dette produktet kan brukes pa kontorer, hotellrom, rom for
bed & breakfast, gardsgjestehus og andre lignende steder
hvor slik bruk ikke overstiger (gjennomsnittlig) bruksnivaer
for husholdningsrom.

Folg disse instruksjonene for & unnga forurensing av mat:
— ikke apne dgren i lengre perioder;
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— rengjar regelmessig tilgjengelige dreneringssystemer og
overflater som kan komme i bergring med matvarer;

— oppbevar ratt kjatt og fisk i egnede beholdere i
kjgleskapet, slik at maten ikke kommer i kontakt med,
eller drypper pa, annen mat.

ADVARSEL: Pase at ventilasjonsapninger ikke blokkeres i

produktets kabinett eller i innebygde konstruksjoner.

ADVARSEL: Bruk ikke mekaniske enheter eller andre

metoder for a akselerere avfrostingsprosessen unntatt de

som anbefales av produsenten.

ADVARSEL: Ikke gdelegg kjglekretsen.

ADVARSEL.: Bruk ikke elektriske produkter inne i

oppbevaringshyllene pa produktet, med mindre de er av

den typen som anbefales av produsenten.

Bruk ikke vannspray og damp for a rengjere produktet.

Rengjar produktet med en fuktet myk klut. Bruk kun

ngytrale vaskemidler. Du ma aldri bruke skurende

oppvaskmidler, skuresvamper, Igsemidler eller
metallgjenstander.

Nar kjgleskapet blir staende tomt i en lengre periode, bar

du sla det av, avrime det, rengjere det, tgrke det og la

daren bli staende oppe slik at det ikke dannes mugg i

produktet.

Oppbevar ikke eksplosive stoffer som aerosolbeholdere

med brennbart drivstoff i dette produktet.

Hvis stramkabelen blir skadet, ma den skiftes av

produsenten, autorisert servicesenter eller annen kvalifisert

person for a unnga risiko.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

» |kke monter eller bruk et skadet produkt.

2.1 Montering » Bruk ikke apparatet far du installerer det i
en innebygget enhet med hensyn til
/\ ADVARSEL! sikkerhet.
. . * Folg installasjonsanvisningene som fglger

Installering ma kun foretas av en med produktet.

kvalifisert person. + Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet.
. Ei : Det er tungt. Bruk alltid vernebriller og

Fjern all emballasje. lukket fottay.
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» Pase at Iuft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

* Ved farste installering eller etter
reversering av deren, vent minst 4 timer
for du kobler til stremforsyningen. Dette
gjer at oljen kan renne tilbake i
kompressoren.

* For du gjer noe med produktet (for
eksempel reversering av dgren), fiern
stgpselet fra stikkontakten.

» |kke monter produktet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
platetopper, med mindre noe annet er
spesifisert i installasjonsinstruksjonene.

» Utsett ikke produktet for regn.

» |kke installer produktet hvor det kan bli
utsatt for direkte sollys.

+ Installer ikke produktet pa meget fuktige
eller kalde steder.

» Nar du flytter produktet, |aft det i forkant
for & unnga riper pa gulvet.

* Produktet inneholder en pose med
terkemiddel. Det er ikke et leketgy. Det er
ikke mat. Kast det med det samme.

2.2 Elektrisk tilkobling

/\ ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stgt.

/\ ADVARSEL!

Nar du plasserer produktet, ma du serge
for at kabelen ikke er i klem eller skadet.

/\ ADVARSEL!

Bruk ikke multi-plugg-adaptere og
skjgteledninger.

* Produktet ma veere jordet.

« Kontroller at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske
spesifikasjonene i stramforsyningen.

* Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

+ Sorg for at elektriske komponenter (f.eks.
stgpsel, nettkabel, kompressor) ikke blir
pafert skade. Kontakt det autoriserte
servicesenteret eller en elektriker for &
skifte ut de elektriske komponentene.

» Strgmkabelen ma veere under nivaet til
stgpselet.

Ikke sett stgpselet i stikkontakten far
monteringen er fullfgrt. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter monteringen.
Ikke trekk i kabelen for a koble fra
produktet. Trekk alltid i selve stapselet.

2.3 Bruk

/\ ADVARSEL!

Fare for skade, brannskader, elektrisk
stot eller brann.

A Produktet inneholder brennbare
gasser, isobutan (R600a), naturgass med
liten innvirkning pa miljeet. Veer forsiktig sa
du ikke forarsaker skade pa
kjelemiddelkretsen som inneholder isobutan.

Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

All bruk av innbygnings produktet som
frittstaende er strengt forbudt.

Ikke sett elektriske produkter (f.eks.
iskremmaskiner) i produktet med mindre
de er oppgitt av produsenten.

Hvis det skulle oppsta skade pa
kjelemiddelkretsen, ma du serge for at det
ikke er flammer og antenningskilder i
rommet. Ventiler rommet.

Ikke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.
Ikke oppbevar brannfarlig gass og veeske i
produktet.

Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med brennbare
vesker, inn i eller i neerheten av apparatet.
Ikke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

Ikke del Wi-Fi-passordet ditt.

Ikke la mat komme i kontakt med de indre
veggene i produktrommene.

2.4 Innvendig lys

/\ ADVARSEL!
Det er fare for elektrisk stat.

Dette produktet inneholder én eller flere
lyskilder av energieffektivitetsklasse F.
Angaende lampen(e) i dette produktet og
reservedeler som selges separat: Disse
lampene er ment & motsta ekstreme
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fysiske forhold i husholdningsprodukter,
for eksempel temperatur, vibrasjon,
fuktighet, eller er ment & signalisere
informasjon om produktets driftsstatus. De
er ikke ment & brukes i andre
bruksomrader og egner seg ikke til
rombelysning.

2.5 Stell og rengjering

konsekvenser og kan ugyldiggjgre
garantien.

Folgende reservedeler vil vaere
tilgjengelige i 7 ar etter at modellen er
avviklet: termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak,
derhengsler, skuffer og kurver. Veer
oppmerksom pa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
profesjonelle reparatgrer, og at ikke alle

/\ ADVARSEL! reservedeler er relevante for alle modeller.
. » Dearpakninger vil veere tilgjengelige i 10 ar

Fare for personskade eller skade pa etter at modellen er avviklet.

produktet.

Sla av produktet og trekk stgpselet ut av
stikkontakten far rengjering og
vedlikehold.

Dette produktet inneholder hydrokarbon i
kioleenheten. Vedlikehold og etterfylling
av enheten ma kun foretas av en
kvalifisert person.

Undersgk regelmessig avlgpsrgret til
kjgleskapet og rengjer om ngdvendig.
Hvis avlgpet er blokkert, vil vann som har
tinet samle seg i bunnen av produktet.

2.6 Tjenester

Kontakt det autoriserte servicesenteret for
a reparere apparatet. Bruk kun originale
reservedeler.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell

2.7 Avfallsbehandling

/\ ADVARSEL!

Fare for skade eller kvelning.

Koble produktet fra stremmen.

Kutt av stromkabelen og kast den.

Fjern dgren for a forhindre at barn og dyr
blir stengt inne i produktet.
Kjolemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet er
ozon-vennlig.

Isolasjonsskummet inneholder brennbare
gasser. Kontakt kommunen din for
informasjon om hvordan du kaster
produktet pa en riktig mate.

Ikke forarsak skade pa den delen av
kjoleenheten som er neer varmeveksleren.

reparasjon kan ha sikkerhetsmessige

3. INSTALLERING

/\ ADVARSEL!

Reparer produktet i henhold til
dokumentet med installasjonsinstrukser
for & unnga risiko for instabilitet av
produktet.

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

/\ ADVARSEL!

Se dokumentet med
installasjonsinstrukser for informasjon om
hvordan du installerer produktet.
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3.1 Mal

D1

D3

Wi1

W2

T <

m
Utvendige dimensjoner * Plass som kreves ved bruk 2
H1 mm 1769 D2 mm 551
W1 mm 557 A mm 1780
D1 mm 549 mm 36

" hgyden, bredden og dybden pa produktet
uten handtak

Plass som kreves ved bruk 2

2 hgyden, bredden og dybden pa produktet
inkludert handtaket, pluss plassen som er
ngdvendig for fri sirkulasjon av kjgleluft

H2 (A+B) mm 1816

Total plass som kreves ved bruk *

W2 mm 560

H3 (A+B) mm 1816
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Total plass som kreves ved bruk *

W3 mm 779

D3 mm 1085

3 hgyden, bredden og dybden pa produktet
inkludert handtaket, pluss plassen som er
ngdvendig for fri sirkulasjon av kjeleluft, pluss
plassen som er ngdvendig for & apne dgren
til minste vinkel som gjer det mulig a fierne alt
internt utstyr

3.2 Plassering

For a sikre at produktet fungerer optimalt, bar
du ikke montere produktet pa et sted med
direkte sollys. Ikke monter produktet i
naerheten av radiatorer eller komfyrer, ovner
eller koketopper, med mindre noe annet er
spesifisert i installasjonsinstruksjonene.

Pass pa at luften kan sirkulere fritt rundt
baksiden av kabinettet.

Produktet skal monteres i en tgrr, godt
ventilert innendars plassering.

Dette produktet er beregnet til bruk ved
omgivelsestemperatur fra 10°C til 38°C.

®

Korrekt bruk av produktet kan bare
garanteres innenfor det angitte
temperaturomradet.

®

Hvis du er i tvil om hvor du skal montere
produktet, ma du kontakte leverandgren,
kundeservicen var eller neermeste
servicesenter.

®

Det ma veere mulig & kople produktet fra
stremforsyningen. Stgpslet skal derfor
alltid veere lett tilgjengelig etter
montering.

3.3 Elektrisk tilkobling

* Fgr du kobler til strammen, sikre at
spenningen og frekvensen som vises pa
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typeskiltet samsvarer med stromtilfgrselen
i huset.

* Produktet ma jordes.
Stremledningspluggen er utstyrt med en
kontakt for dette formalet. Hvis
stikkontakten for stremtilfgrselen huset
ikke er jordet, ma du koble produktet til en
separat jording i samsvar med gjeldende
forskrifter. Kontakt en kvalifisert elektriker.

* Produsenten frasier seg alt ansvar hvis
ovennevnte sikkerhetsforholdsregler ikke
overholdes.

3.4 Krav til ventilasjon

Luftstremmen bak produktet ma veere
tilstrekkelig.

min. —» =
38 mm |p=p min. 200 cm?2
h '
t
t
t
t
t
min. f
38mm | el
min.
e
/\ FORSIKTIG!
Se etter i monteringsinstruksjonene for
installering.

3.5 Omhengsling av deren

Se det separate dokumentet med
instruksjoner om montering og omhengsling.

/\ FORSIKTIG!

Beskytt gulvet mot riper med et robust
materiale hver gang du omhengsler
daren.




4. BETJENINGSPANEL
o

ECO

| L=

ECOMETER-indikator

Extra Cool-knapp/-indikator
Indikator for kjgledel
Alarmindikator for apen der

0° Mode-indikator

A 0° Mode-knapp

Filter Reset-alarmknapp/-indikator
B Tilkoblingsknapp/-indikator

El 'ndikator for skifte av luftfilter
Temperaturknapp/-indikator for kjgledel
ECO-knapp

4.1 Slik slar du pa produktet
Sett stgpselet inn i stikkontakten.

For a velge en annen angitt temperatur,
referer til «Temperaturregulering».

Hvis I’JE 207 vises pa displayet, referer til
«Feilsgking».

4.2 Sla av

1. Trykk og hold inne
kjoleskapstemperaturknappen i 5
sekunder.

Displayet viser blinkende -

2. Nar produktet er slatt av, viser displayet
oz
[RIn

3. Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

4.3 Temperaturregulering

Temperaturomradet i kjgleskapet kan variere
mellom 3 °C og 8 °C.

Trykk pa kjeleskaptemperaturknappen for &
angi produktets temperatur.

Anbefalt angitt temperatur er:

* 4 °C for kjgleskapet

Du kan angi anbefalt temperatur manuelt
med temperaturknappene eller ved a sla pa
ECO funksjon. Referer til «kECO funksjon» for
mer informasjon

Temperaturindikatorene viser den innstilte
temperaturen.

@

Den innstilte temperaturen nas innen 24
timer.

Etter et strambrudd gar produktet tilbake
til den angitte temperaturen.

4.4 ECO funksjon

ECO-funksjonen angir optimal
kjoleskapstemperatur for a sikre
matkonservering samtidig som
energiforbruket minimeres.

1. For a aktivere denne funksjonen, trykker
du pa ECO-knappen.

Kjoleskapstemperaturen er angitt til +4 °C.

2. For a deaktivere funksjonen, trykk pa
ECO-knappen igjen eller velg en annen
angitt temperatur (referer til
«Temperaturregulering»).

Etter at ECO-funksjonen er deaktivert, angis

kjoleskapstemperaturen til +3 °C.

@

Aktivering av ECO deaktiverer Extra

Cool-funksjonen.
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®

ECOMETER-indikatoren viser produktets
aktuelle energiforbruk. Tre fullt opplyste
stolper indikerer det mest energieffektive
oppsettet.

4.5 Extra Cool-funksjon

Med Extra Cool-funksjonen kan du raskt kjsle
ned store mengder varm mat, for eksempel
etter at du har handlet, uten & varme mat som
allerede er lagret i kjoleskapet.

For a aktivere denne funksjonen, trykk pa
Extra Cool-knappen.

Extra Cool-indikatoren tennes. Nar Extra
Cool-funksjonen er pa, kan viften fungere
automatisk.

Denne funksjonen stopper automatisk etter
omtrent 6 timer. Nar funksjonen er slatt av,
slukker Extra Cool-indikatoren.

Trykk pa Extra Cool-knappen for & deaktivere
Extra Cool-funksjonen far den avsluttes
automatisk.

®

For & angi en annen
kjoleskapstemperatur, sla av Extra Cool-
funksjonen og referer til
«Temperaturregulering».

4.6 0° Mode innstillinger

0° Mode lar deg stille inn forskjellige
temperaturnivaer i LongFresh-rommet.

Standardinnstillingen er 5. Den kaldeste
innstillingen er 1 og den varmeste
innstillingen er 5.

For & endre innstillingen.

1. Trykk pa 0° Mode-knappen til du velger
gnsket temperaturniva.

2. 0° Mode-indikatoren avgir en lyd og
blinker i 3 sekunder.

3. Nar 0° Mode-indikatoren slutter a blinke,
aktiveres gjeldende temperaturniva.

®

Aktivering eller deaktivering av ECO
funksjon endrer ikke innstillingene for 0°
Mode.
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4.7 Dor apen-alarm

Hvis kjaleskapsdaren blir stdende apen i
omtrent 5 minutter, er lyden pa og
alarmindikatoren for dpen der tennes. Den
innvendige kjgleskapslampen kan ogsa
begynne a blinke.

Alarmen stopper etter at dgren lukkes. Trykk
pa hvilken som helst knapp for & sla av lyden
og blinkingen pa den innvendige
kjoleskapslampen.

@

Hvis du ikke trykker pa noen knapp, slas
lyden av automatisk etter rundt en time
for & unnga forstyrrelser.

4.8 Indikator for skifte av luftfilter

Nar luftfilteret har utlapt og ma skiftes ut, slas
Indikator for skifte av luftfilter- og Filter Reset-
alarmindikatoren pa.

Referer til avsnittet «Installere og skifte ut
CleanAir+ -filteret» i kapittelet «Pleie og
rengjering» for instruksjoner om utskifting.

Etter at filteret er skiftet ut, trykk pa Filter
Reset-alarmknappen for a sla av alarmen.

4.9 Wi-Fi tilkoblingsoppsett

Med denne funksjonen kan du koble
produktet til Wi-Fi-nettverket og koble det til
mobilen din. Med denne funksjonaliteten kan
du motta varsler, kontrollere og overvake
produktet ditt fra mobilen din.

For a koble til produktet trenger du:

e Tradlgst nettverk med internettforbindelse,
* Mobilen koblet til det tradlase nettverket.

Frekvens/protokoll Wi-Fi 2.4GHz / 802.11
bgn.

Strom Wi-Fi 2.4GHz:<20dBm

Kryptering WPA-PSK,WPA2-

PSK,WPA3-Personal

Installere mobilappen
Gjer folgende for & koble produktet til Wi-Fi:

1. Serg for at produktet er koblet til en
stikkontakt og slatt pa.



2. Sogrg for at mobilen din er koblet til det
samme tradlgse nettverket du ensker a
legge produktet ditt til.

3. Last ned den aktuelle appen pa mobilen
din fra Google Play(Android) ellerApp
Store (i0S) og installer appen pa mobilen
din.

4. Apne appen og registrer deg for &
opprette en konto.

Slik konfigurer du den tradlgse
forbindelsen til produktet

Folg instruksjonene i appen for a fullfgre
installeringen:

1. Trykk og hold nede knappen Tilkobling pa
produktet ditt i 3 sekunder til du harer et
pip. Dette vil starte WiFi-systemet.

2. Etter noen fa sekunder dukker 1 opp pa
displayet, og Tilkobling-indikatoren
begynner a blinke sakte.

3. Fortsett a folge instruksjonene i appen for
a fullfere installeringen.

4. Mens prosessen pagar, kan displayet
midlertidig vise b .

Etter vellykket installering slutter Tilkobling-

indikatoren & blinke og lyser kontinuerlig.

Displayet viser den angitte temperaturen.

Deaktivere produktets tradlese tilkobling

Du kan deaktivere WiFi-tilkoblingen
midlertidig ved a trykke pa og holde nede
Tilkobling-knappen i 3 sekunder.
Tilkoblingsindikatoren slas av og produktet
piper én gang.

Nar WiFi-tilkoblingen er deaktivert, kan du
gjenopprette tilkoblingen automatisk ved a

trykke pa og holde nede Tilkobling-knappen i
3 sekunder.

®

Etter tilbakestilling kan
tilkoblingsindikatoren veere av. Vent noen
sekunder til den slas pa.

Tilbakestille produktets tradlgse
forbindelse

For du tilbakestiller WiFi-konfigurasjonen, ma
du kontrollere at Tilkobling-indikatoren er
synlig pa displayet. Det betyr at funksjonen er
slatt pa. Hvis funksjonen er slatt av, vil

forsgket pa a tilbakestille tilkoblingen sla pa
funksjonen.

Du kan tilbakestille WiFi-konfigurasjonen ved
a trykke pa og holde nede Tilkobling-knappen
i 10 sekunder. Produktet vil pipe for a
bekrefte vellykket tilbakestilling.

For a gjenopprette tilkoblingen, gjenta alle
trinnene som er beskrevet i avsnittet
«Deaktivere produktets tradlgse tilkobling».

4.10 Innstillingsmodus
Innstillingsmodus lar deg:

« Aktivere eller deaktivere ECOMETER
indikatoren

« Aktivere eller deaktivere knappelydene

* Endre temperatur enhetene fra °C til °F

« Slik tilbakestiller du produktet til
fabrikkinnstillingene.

Aktivere innstillingsmodus

For a aktivere innstillingsmodus:

1. Trykk og hold inne ECO-knappen i ca. 3
sekunder. Nar innstillingsmodus
aktiveres, viser displayet en vekslende
blinking SE og Ek.

2. Narinnstillingsmodus er slatt pa, viser
displayet vekselvis e og L

For & deaktivere innstillingsmodus, trykk og

hold ECO-knappen inne i ca. 3 sekunder.

Innstillingsmodus deaktiveres automatisk hvis
du ikke samhandler med kontrollpanelet i 60
sekunder.

Navigere i innstillingsmodus

1. Aktiver innstillingsmodus (referer til
«Aktivere innstillingsmodus»).

: : 0z (.
Displayet viser vekslende 1712 og 107
2. Trykk pa temperaturknappen for & endre
parameteren.
Trykk pa Extra Cool-knappen for & endre
parameterverdien.

Display Standardinnstillinger

ECOMETER-indikator

e Knappelyder
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Display Standardinnstillinger

Temperaturenheter

I Fabrikkinnstillinger

ECOMETER indikator
For a sla ECOMETER pa eller av:

1. Aktiver innstillingsmodus (referer til
«Aktivere innstillingsmodus»).

. . g (.
Displayet viser vekslende 1712 og 107
2. Trykk pa Extra Cool-knappen gjentatte
ganger for & sla ECOMETER indikatoren
av eller pa. Indikatoren viser vekselvis

I ]
I~ og enten 107 for aktivert eIIern i for
deaktlvert ECOMETER -indikatoren.
3. Trykk og hold inne ECO-knappen i ca. 3
sekunder for a avslutte innstillingsmodus.

Knappelyder

Du kan aktivere eller deaktivere
knappelydene i innstillingsmodus. For a
aktivere eller deaktivere knappelydene:

1. Aktiver innstillingsmodus (referer til
«Aktivere innstillingsmodus»).
Displayet viser vekslende - I~ 0og Lo,

2. Trykk pa temperaturmdlkatoren gjentatte

ganger til du ser Do . Trykk pa Extra Cool
knappen gjentatte ganger for a sla Iydene

av eIIer pa. Displayet viser vekselws 5

og i for de aktiverte eIIerl - de
deaktiverte lydene.

3. Trykk og hold inne ECO-knappeni ca. 3
sekunder for a avslutte innstillingsmodus.

5. DAGLIG BRUK

/\ FORSIKTIG!

Dette kjoleproduktet er ikke egnet til &
fryse matvarer.

5.1 Slik plasserer du derhyllene

Dgarhyllene kan settes i forskjellige hayder for
a imgtekomme matpakninger av forskjellige
starrelser.

1. Dra hyllen gradvis opp til den Igsner.
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Temperaturenheter

Ved a bruke innstillingsmodus kan du endre
temperaturenheten som vises pa
kontrollpanelet fra Celsius til Fahrenheit. For
a endre temperaturenheten:

1. Aktiver innstillingsmodus (referer til
«Aktivere innstillingsmodus»).
. . g ]
Dlsplayet viser vekslende 1712 og L0,
2. Trykk pa temperaturlndlkatoren gjentatte

ganger til du serir . Trykk pa Extra Cool
knappen gJentatte ganger for a velge

mellom =z .- for Celsius og HE for
Fahrenhelt
3. Trykk og hold inne ECO-knappen i ca. 3

sekunder for & avslutte innstillingsmodus.
Fabrikkinnstillinger

Denne funksjonen gjenoppretter hver
innstilling til fabrikkinnstillingene. For &
gjenopprette fabrikkinnstillingene:

1. Aktiver innstillingsmodus (referer il
«Aktivere innstillingsmodus»).

. ) D
Dlsplayet viser vekslende 17 1IZ og 107
2. Trykk pa temperaturknappen til du ser

r 2. Trykk pa Extra Cool-knappen flere

ganger til du ser 1Zom.

0™ blir til blinkende ©- Sog deretter til 11 3,
noe som indikerer at fabrikkinnstillingene
er gjenopprettet.

3. Trykk og hold inne ECO-knappen i ca. 3
sekunder for & avslutte innstillingsmodus.

2. Flytt den etter behov.



-
| ™

Denne modellen er utstyrt med en regulerbar
oppbevaringsboks som kan flyttes sidelengs.

5.2 Flyttbare hyller

Veggene inne i kjgleskapet er utstyrt med en
rekke spor, som gjer at hyllene kan plasseres
der de trengs.

Dette produktet er ogsa utstyrt med en hylle
som bestar av to deler. Den fremre halvdelen
av hyllen kan plasseres under den andre
halvdelen for & bedre utnytte plassen.

For a folde hyllen:

1. Taforsiktig ut den fremre halvdelen.
2. Skyv den inn i den nedre skinnen og
under den andre halvdelen.

@

Ikke flytt glasshyllen over
gronnsakskuffen, ettersom den sikrer
riktig luftsirkulasjon.

5.3 LongFresh-rom

Lagringstemperaturen og den relative
luftfuktigheten i denne rommet gir optimale
forhold for lagring av forskjellige typer mat.

For & lese mer om temperaturinnstillingene i
LongFresh-rommet se avsnittet «0° Mode
innstillinger».

LongFresh-rommet er egnet for lagring av
mye fersk mat (som fisk, mat, sjgmat, osv.)
da den bevarer matens hgye naeringsverdier
og et hayt fuktighetsniva mye lenger
sammenlignet med det normale kjgleskapet.

5.4 Fuktighetskontroll

LongFresh-rommet har stoppskinner som
forhindrer at skuffene faller ut nar de er
trukket helt ut. For a fjerne skuffen:

1. Trekk ut skuffen sa langt det gar.

2. Loaft og trekk ut skuffen.

Ilm\x

Skuffene merket med symboler: MAX og MIN
kan brukes i henhold til gnskede
oppbevaringsforhold, med lavere eller hgyere
luftfuktighet uavhengig av hverandre.

Regulering for hver skuff er separat og
kontrolleres ved hjelp av skyveventilen foran
pa skuffen.

e «Tarr»: lav relativ luftfuktighet.
Dette fuktighetsnivaet nas nar begge
glidebryterne er satt i denne posisjonen
MIN og ventilasjonsapningene er vidapne.
= «Fuktig»: hay relativ fuktighet.
Dette fuktighetsnivaet nas nar begge
glidebryterne er satt i denne posisjonen
MAX og ventilasjonsapningene er lukket.
Fuktigheten holdes og kan ikke unnslippe.
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5.5 Indikator for temperatur

For riktig oppbevaring av mat er kjgleskapet
utstyrt med temperaturindikator. Symbolet pa
sideveggen av produktet viser det kaldeste
omradet i kjgleskapet.

Hvis OK vises (A), legg inn fersk mat i
omradet indikert med symbol, hvis ikke (B),
vent i minst 12 timer og sjekk om det er OK
(A).

Hvis det fremdeles ikke er OK (B), juster
innstillingskontrollen til en kaldere innstilling.

aA—tOK- <&
B__' %

5.6 MULTIFLOW

Kjoleskapseksjonen er utstyrt med
MULTIFLOW-enheten som gir rask og mer
effektiv nedkjgling av mat og opprettholder en
jevnere temperatur i hver del av
kjoleskapseksjonen.

Denne enheten aktiveres automatisk ved
behov.

MULTIFLOW er kun i drift nar deren er
stengt.

NNV
A A A

@

Ikke fiern MULTIFLOW-panelet.
Bruk ikke vannspray og damp for &
rengjgre produktet. For
rengjeringsinstruksjoner, referer til

kapittelet «Pleie og rengjaring».

®

Ikke blokker lufteapningene for bedre
kjoling.
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5.7 CleanAir+-filter
| produktet er det et CleanAir+-kulffilter.

Filteret renser luften for ugnsket lukt i
kjoleskapet og forbedrer lagringskvaliteten.

Ved levering ligger filteret og plasthuset i en
plastpose med annet tilbehar (referer til
«Installere og skifte ut CleanAir+ -filteret»-
delen i «Pleie og rengjgring»-kapitlet for
installasjonen).

5.8 Bottle Stop

Tilbehgret forhindrer at flasker eller bokser
ruller. Du kan stable flasker eller bokser oppa
hverandre for a spare hylleplass og
organisere kjgleskapet bedre.

Tilbehgret krever ingen montering eller
verktgy. Plasser tilbehgret med silikonbunnen
vendt ned og begynn a stable flaskene.

Silikonbasen pa tilbehgret er sklisikker: Den
vil ikke klebe eller skii.

@

Oppbevar maksimalt 10 kg flasker og/
eller bokser av ulike stgrrelser i opptil to
rader, som vist pa bildet.




Oppbevar kun lukkede flasker eller bokser,
og plasser dem med apningen vendt
fremover.

®

Ikke legg utpakket mat i direkte kontakt
med tilbehgret.

6. HJELP OG TIPS

6.1 Tips for stramsparing

» Mest effektiv strambruk er sikret i
konfigurasjonen med skuffene i den
nederste delen av produktet og hyllene
jevnt fordelt. Posisjonering av dgrhyllene
pavirker ikke stremforbruket.

» Dgren ma ikke apnes for ofte eller sta
apen lengre enn ngdvendig.

* Unnga & stille inn for hgy temperatur for a

spare strgm, med mindre matens
egenskaper krever det.

« Sgrg for god ventilasjon. Ikke dekk
ventilasjonsristene eller -hullene.

* Forsikre deg om at matvarene inne i

skapet tillater luftsirkulasjon gjennom egne

hull pa baksiden.

6.2 Tips for kjoling av ferske
matvarer

» En god temperaturinnstilling som sikrer
konservering av fersk mat er en
temperatur under eller lik +4 °C.

Hayere temperaturinnstilling inne i
apparatet kan fgre til kortere holdbarhet
pa maten.

« Dekk maten med emballasje for a bevare
dens friskhet og aroma.

Bruk alltid lukkede beholdere til vaesker og
mat, for & unngd smaker eller darlig lukt i
rommet.

For & unnga krysskontaminering mellom
tilberedt og ra mat, dekk til tilberedt mat og
skill den fra ra mat.

Det anbefales & tine maten i kjgleskapet.
Ikke sett varm mat i produktet. Forsikre
deg om at den er avkjglt ved
romtemperatur far du setter den inn.

For a forhindre matsvinn skal alltid ny mat
plasseres bak gammel mat.

6.3 Tips til kjgling av matvarer

Fersk mat er den som er merket med (pa

typeplaten) med .

Kjatt (alle typer): pakk i en egnet
forpakning og plasser pa glasshyllen over
gronnsakskuffen. Oppbevar kjott i maks
1-2 dager.

Frukt og grennsaker: vask godt (fiern
jorden) og plasser i en spesiell skuff
(grennsaksskuff).

Det anbefales ikke a oppbevare eksotiske
frukter som bananer, mango, papaya osv.
i kjgleskapet.

Grgnnsaker som tomater, poteter, lgk og
hvitlgk skal ikke oppbevares i kjgleskapet.
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» Smar og ost: plasseres i en lufttett boks

eller pakkes i aluminiumsfolie/plastfolie for

a holde luft borte sa godt som mulig.

» Flasker: lukk dem med en kork og sett
dem i flaskehyllen i daren, eller (hvis
tilgjengelig) i flaskestativet.

* Henvis alltid til utlepsdatoen for
produktene for a vite hvor lenge de skal
oppbevares.

6.4 Tips for lagring av fersk mat i
LongFresh-rommet

LongFresh-rommet er det som er merket med
MAX og MIN.

Matvaretype

Luftfuktighetsjustering

Lagringstid

Smer MIN «tarr»

opptil 1 maned

Oksekjett, vilt, sma stykker kjett, MIN «tarr»

fjeerkre

opptil 7 dager

Tomatsaus MIN «tarr»

opptil 4 dager

Fisk, skalldyr, kokte kjettprodukter ~ MIN «tarr»

opptil 3 dager

Kokt sjgmat MIN «tarr»

opptil 2 dager

Salat, grennsaker
Gulrgtter, urter, rosenkal, selleri

MAX «fuktig»

opptil 1 maned

Artisjokk, blomkal, sikori, isbergsa-
lat, endiv, varsalat, salat, purre, ra-
dicchio

MAX «fuktig»

opptil 21 dager

Brokkoli, kinesiske blader, grenn-
kal, kal, reddiker, savoykal

MAX «fuktig»

opptil 14 dager

Erter, kalrot MAX «fuktig»

opptil 10 dager

Varlgk, reddiker, asparges, spinat ~ MAX «fuktig»

opptil 7 dager

Frukt MAX «fuktig» opptil 1 maned
Peerer, dadler (ferske), jordbeer,

fersken

Plommer MAX «fuktig» opptil 21 dager

rabarbra, stikkelsbaer

Epler (ikke felsomme for kulde),
kveder

MAX «fuktig»

opptil 20 dager

Aprikoser, kirsebaer MAX «fuktig»

opptil 14 dager

Damson, druer MAX «fuktig»

opptil 10 dager

Bjernebeer, rips MAX «fuktig»

opptil 8 dager

Fikner (ferske) MAX «fuktig»

opptil 7 dager

Blabeer, bringebaer MAX «fuktig»

opptil 5 dager

Kaker som inneholder krem og andre typer

bakverk kan oppbevares i LongFresh-rommet

i 2 eller 3 dager.
Skal ikke plasseres i LongFresh-rommet:
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Kuldefglsom frukt som skal oppbevares
ved kjeller- eller romtemperatur, som
ananas, bananer, grapefrukt, meloner,
mango, papaya, appelsin, sitron, kiwi.



» Grgnnsaker som ma lagres ved
romtemperatur som tomater, poteter, Igk
og hvitlgk.

» Matvaretyper som ikke er nevnt ovenfor
skal oppbevares i kjgleskapet (for
eksempel alle typer ost, oppskaret palegg,
0sV.).

®

Luftfuktigheten i skuffene avhenger av
vaeskeinnholdet i matvarene,
grennsakene og frukten som
oppbevares, samt hvor ofte daren apnes.

LongFresh-rommet er ogséa egnet for
langsom opptining av mat. | dette tilfellet kan
tinte matvarer oppbevares i LongFresh-
rommet i opptil to dager.

* Veer oppmerksom pa matens ferskhet,
spesielt utlapsdatoen. Kvalitet og friskhet
pavirker oppbevaringstiden.

7. PLEIE OG RENGJQRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

7.1 Rengjore innsiden

For du tar produktet i bruk, begr du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann tilsatt
et ngytralt rengjgringsmiddel. Dette bar
gjeres for a fierne den typiske lukten som
sitter i helt nye produkter. Husk a terke godt.

/\ FORSIKTIG!

Ikke bruk kraftige vaskemidler eller
skurepulver, klor eller oljebasert
vaskemiddel, fordi dette skader finishen.

/\ FORSIKTIG!

Tilbehgret og deler av produktet er ikke
egnet for vask i oppvaskmaskin.

/\ FORSIKTIG!

Rengjer betjeningspanelet med en fuktig
klut. Ikke bruk vaskemiddel. Terk av
betjeningspanelet med en myk klut etter
rengjering.

Hele lagringssyklustiden avhenger av
preserveringsforholdene fgr den endelige
oppbevaringen i kjgleskapet.

Alle typer matvarer, frukt, grennsaker eller
dyremat skal alltid pakkes inn far de
lagres.

Mat som er rik pa proteiner vil bli darlig
raskere. Dette betyr at sjgmat vil
skjemmes fgr fisk som i sin tur vil
skjemmes fer kjott. Nar du oppbevarer
mat i et LongFresh-rom, kan
oppbevaringstiden for den typen mat gkes
med opptil tre ganger uten tap av kvalitet.
All mat som oppbevares i et LongFresh-
rom skal tas ut av skuffene ca. 15-30
minutter fer bruk, spesielt frukt og
grennsaker som skal spises uten videre
tilberedning. Hvis frukt og grennsaker far
romtemperatur igjen, vil teksturen og
smaken forbedres.

7.2 Regelmessig rengjoring
Utstyret skal rengjares regelmessig:

1.

2,

3.

Rengjer innsiden og tilbehgret med
lunkent vann tilsatt litt ngytral sape.
Kontroller dgrpakningene regelmessig og
vask dem for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

Skyll og tark grundig.

7.3 Avising av kjoleskapet

Avriming av kjgleskapsrommet skjer
automatisk. Kondensvannet flyter inn i en
beholder pa kompressoren og fordamper.
Denne beholderen kan ikke fiernes.

7.4 Installere og skifte ut CleanAir+ -
filteret

CleanAir+ Filteret er et aktivt kullfilter som
absorberer ubehagelig lukt og lar deg bevare
den beste smaken og aromaen for alle
matvarer uten risiko for at lukten skal smitte
over pa andre matvarer.
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Handter luftfilteret forsiktig for a4 unnga a
skrape opp overflaten.

Ved levering ligger luftfilteret i en
plastpose slik at ytelsen bevares. y AN \

Monter luftfilteret far du bruker hvitevaren.

1. Pakk ut luftfilteret fra plastposen.

2. Apne plastkammeret og plasser den
plisserte overflaten pa risten, og monter
filteret inne i det merkede omradet pa
ristoverflaten.

5. Sett glasshyllen tilbake i
kjoleskaprommet. Pass pa at du ikke
treffer filteret nar du setter inn
glasshyllen.

3. Hold filteret nede mens du lukker
plastkammeret til du hgrer et klikk.

S

A erstatte luftfilteret:
# 1. Apne plastkammeret.

J ¥

-

4. Fjern den gverste glasshyllen fra
kjoleskaprommet. Skyv plastkammeret
med luftfilteret inn pa venstre side av
glasshyllen.
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2. Trekk ut det brukte luftfilteret.

3. Pakk ut det nye luftfilteret fra plastposen
og sett det inn i skuffen.

4. Lukk plastkammeret.

8. FEILSOKING

5. Etter at filteret er byttet ut, trykker du pa
Filter Reset-alarmknappen pa
kontrollpanelet for & sla av varselet.

For best mulig ytelse, plasser plastkammeret

pa riktig sted (til venstre for glasshyllen) og

skift ut luftfilteret hver 6. maned. For mer
informasjon se "Indikator for skifte av
luftfilter”.

@

Luftfilteret er en forbruksvare og dekkes
derfor ikke av garantien.

Du kan kjgpe nye luftfiltre hos din lokale
forhandler.

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

8.1 Hva ma gjores, hvis...

7.5 Perioder uten bruk

Nar produktet ikke brukes i lange perioder, ta
felgende forholdsregler:

Koble produktet fra stramforsyningen.
Fjern alle matvarer.

Rengjer produktet og alt tilbeher.

La daren sta apen for a hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.

PON=

Problem Mulig arsak

Lasning

Produktet fungerer ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.
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Problem

Mulig arsak

Lesning

Stopslet er ikke tilkoblet stikkontak-
ten pa riktig mate.

Koble stapslet til stikkontakten pa
riktig mate.

Stikkontakten er ikke spenningsfe-
rende.

Koble et annet produkt til stikkontak-
ten. Kontakt en kvalifisert elektriker.

Produktet stgyer unormalt.

Produktet star ikke stedig.

Kontroller at produktet star stabilt.

Akustisk eller visuell alarm er pa.

Dgren er apen.

Lukk degren.

Kompressoren gar kontinuerlig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

Mange matvarer ble lagt inn samti-
dig.

Vent noen timer og kontroller tem-
peraturen igjen.

Romtemperaturen er for hay.

Referer til kapittelet «Installering».

Matvarene som ble lagt inn var for
varme.

La matvarer avkjgle seg til romtem-
peratur fer du legger dem inn.

Daren er ikke skikkelig stengt.

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Extra Cool-funksjonen er slatt pa.

Referer til avsnittet «Extra Cool-
funksjon».

Kompressoren starter ikke med en
gang etter at du har trykket pa «Ex-
tra Cooly, eller etter at temperaturen
er endret.

Kompressoren starter etter en
stund.

Dette er normalt, det har ikke opp-
statt noen feil.

Dgren star ikke pa linje eller forstyr-
rer ventilasjonsgitteret.

Produktet star ikke i vater.

Se monteringsinstruksjonene.

Det er vanskelig & apne deren.

Du prevde a apne deren like etter at
du stengt den.

Vent noen sekunder fgr du apner
dgren pa nytt.

Lampen fungerer ikke.

Lampen er i standby-modus.

Stenge og apne daren.

Paeren er defekt.

Kontakt neermeste autoriserte servi-
cesenter.

Det er for mye rim og is.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke deren»-delen.

Pakningen er deformert eller skitten.

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Matvarene er ikke pakket inn skikke-
lig.

Pakk inn matvarene bedre.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

Produktet er fullt og er satt til laveste
temperatur.

Still inn en hgyere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

Temperaturen i produktet er for lav
og omgivelsestemperaturen er for
hay.

Still inn en hgyere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

Det renner vann pa bakplaten i kjo-
leskapet.

Under den automatiske avrimings-
prosessen smelter rimet pa bakveg-
gen.

Dette er riktig.
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Problem

Mulig arsak

Lesning

Det er for mye kondensert vann pa
bakveggen i kjgleskapet.

Du apner dgren for ofte.

Apne dgren kun nar det er ngdven-
dig.

Dearen ble ikke stengt pa riktig mate.

Pase at deren er ordentlig stengt.

Lagret mat var ikke innpakket inn.

Pakk inn mat i egnet emballasje for
du legger den i produktet.

Temperaturen kan ikke stilles inn.

Extra Cool-funksjonen er slatt pa.

Sla av Extra Cool-funksjonen manu-
elt, eller vent til funksjonen deaktive-
res automatisk for & angi temperatu-
ren. Se avsnittet «Extra Cool-funk-
sjoneny.

Temperaturen i produktet er for
lav/for hgy.

Temperaturen er ikke riktig innstilt.

Still inn en heyere/lavere tempera-
tur.

Daren er ikke skikkelig stengt.

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Matvarene har for hgy temperatur.

La maten avkjgle seg til romtempe-
ratur for du legger den inn i produk-
tet.

For mange matvarer er lagt inn i
produktet samtidig.

Oppbevar faerre matvarer av gan-
gen.

Dgren har blitt apnet for ofte.

Apne dgren kun om ngdvendig.

Extra Cool-funksjonen er slatt pa.

Referer til avsnittet«Extra Cool-funk-
sjoneny.

Det er ingen sirkulasjon av kald luft i
produktet.

Serg for at det er sirkulasjon av kald
luft i produktet. Referer til kapittelet
«Hjelp og tips».

202 1207t vises ogsa pa displayet.

Produktet er i demonstrasjonsmo-
dus.

g [ .
- I=-symbolet vises og
alarmindikatoren er pa.

Kommunikasjonsproblem

Kontakt det autoriserte service-sen-
teret. Kjglesystemet fortsetter a hol-
de matvarene kalde, men det vil ik-
ke vaere mulig a justere temperatu-
ren.

o) [ M|

) ) -eller 2V = 2t eller
- Iz

207 )2 Z-symbolet og gjeldende

innstilling vises vekselvis hvert 5.
sekund og alarmindikatoren er pa.

Problem med temperatursensoren.

Kontakt det autoriserte service-sen-
teret. Kjolesystemet fortsetter & hol-
de matvarene kalde, men det vil ik-
ke vaere mulig & justere temperatu-
ren.

Tilkoblingsindikatoren blinker rady
eller hvitt lenge.

Tilkoblingsproblemer.

Serg for at internett-tilkoblingen din
fungerer som den skal. Hvis tilkob-
lingen ikke gjenopprettes, kan du
prgve a sla av og pa den tradlgse
tilkoblingen bade pa produktet og
Wi-Fi-tilgangspunktet. Hvis proble-
met vedvarer, utfer en fullstendig til-
bakestilling av produktets Wi-Fi-til-
kobling og installasjonsprosedyren
for produktet.

Ta kontakt med det naermeste auto-
riserte servicesenteret hvis proble-
met vedvarer.
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Dersom radet ikke gir resultater, ta
kontakt med naermeste autoriserte
servicesenter.

8.2 Skifte lyspaere

Produktet er utstyrt med en ekstra holdbart
LED-peere.

Kun service har tillatelse til & skufte ut
lysenheten. Kontakt ditt autoriserte
servicesenter.

9. LYDER

8.3 Lukke dgren

1. Rengjgr dgrpakningene.

2. Juster dgren om ngdvendig. Se
monteringsinstruksjonene.

3. Skift ut de defekte darpakningene om
ngdvendig. Kontakt det autoriserte
service-senteret.

10. TEKNISKE DATA

Tekniske data finner du pa typeskiltet pa
innsiden av produktet og pa energietiketten.

QR-koden pa energietiketten som fulgte med
produktet, gir en nettkobling til informasjonen
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som er relatert til ytelsen av dette produktet i
EU EPREL-databasen. Oppbevar
energietiketten som referanse sammen med
denne instruksjonsmanualen samt alle andre
dokumenter som fulgte med produktet.



Det er ogsa mulig a finne den samme
informasjonen i EPREL med koblingen
htips://eprel.ec.europa.eu og modellnavnet,
samt produktnummeret som du finner pa
typeskiltet til produktet.

Se koblingen www.theenergylabel.eu for
detaljert informasjon om energietiketten.

11. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Montering og forberedelse av produkt for
enhver EcoDesign-kontroll skal veere i
samsvar med EN 62552 (EU).
Ventilasjonskrav, luftspalter og minste
avstand bak skal vaere som angitt i denne

12. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet L/:') Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til &
beskytte miljget, menneskers helse og for a
resirkulere avfall av elektriske og elektroniske
produkter. Ikke kast produkter som er merket

bruksanvisningen i kapittel Installering.
Kontakt produsenten for ytterligere
informasjon, inkludert lasteplaner.

med symbolet i sammen med
husholdningsavfallet. Produktet kan leveres
der hvor tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.
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Witamy w swiecie marki AEG! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

®

wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.aeg.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od 3
do 8 lat oraz osoby z bardzo rozlegtg i ztozong
niepetnosprawnoscig mogg tadowac i oproznia¢ urzgdzenie
pod warunkiem, ze zostaty odpowiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

» Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem
ani smartfonem z aplikacja.

+ Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

* Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

» Urzadzenie to stuzy wytgcznie do przechowywania
Zywnosci i napojow.

» Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

POLSKI 25



Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujacych zalecen:

— nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

— regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy systemu
odptywu skroplin;

— przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w chtodziarce, tak aby nie miaty stycznosci
(ani wyptywajace z nich soki) z innymi produktami.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

Zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac zadnych urzadzen lub

Srodkow do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z

wyjatkiem tych, ktore zaleca producent.

OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych

w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to

urzgdzenia zalecane przez producenta.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod

ciSnieniem.

Urzadzenie nalezy czyscic¢ wilgotng miekkg szmatka.

Uzywac tylko neutralnych srodkdéw czyszczgcych. Nie

uzywac produktéw Sciernych, myjek do szorowania,

rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotéw.

Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi czas,

nalezy je wytgczy¢, rozmrozic¢, wyczyscic¢, osuszyc i

pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni

wewnatrz urzgdzenia.
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» W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak puszki aerozoli z tatwopalnym

gazem pednym.

« Jesli przewdd zasilajgey ulegt uszkodzeniu, nalezy zlecic¢
jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podigczy¢ wytgcznie wykwalifikowana
osoba.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscach,
gdzie wystepuje zbyt duza wilgotnosé lub
zbyt niska temperatura.

Podczas przesuwania urzadzenia nalezy

Usungc¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowaé ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotgczong do urzgdzenia.
Zachowaé ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Zapewni¢ wokot urzgdzenia przeptyw
powietrza.

Po zainstalowaniu nowego urzadzenia lub
zmianie kierunku otwierania jego drzwi
nalezy odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Pozwala to na sptyniecie oleju
do sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikéw lub kuchenek, piekarnikéw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inacze;j.

Nie naraza¢ urzgdzenia na zamoczenie
przez deszcz.

je podnie$¢ za przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

* W urzgdzeniu znajduje sie torebka ze
srodkiem pochfaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie wyrzucic.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzadzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateziaczy ani

przedtuzaczy.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

« Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

* Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.
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Nalezy uwazag¢, aby nie uszkodzic¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.
Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

Podiaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac¢ o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy ciggngc
za przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ciata, oparzenia, porazenia prgdem lub

pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi dotyczace
ochrony $rodowiska. Nalezy zachowac
ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ ukfadu
chtodniczego zawierajacego izobutan.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Jakiekolwiek uzycie urzadzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojacego jest surowo zabronione.
Nie wktada¢ do urzadzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.
Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy

upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrédet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.

Nie wolno dopusci¢, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzadzenia.

Nie przechowywac w urzadzeniu
tatwopalnych gazéw i cieczy.

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
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tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

* Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza. Sg
gorace.

* Nie nalezy udostepnia¢ innym osobom
hasta do swojej sieci Wi-Fi.

* Nie nalezy dopuszczac do kontaktu
zywnosci z wewnetrznymi $ciankami
komor urzadzenia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

* Ten produkt zawiera jedno lub wiecej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

» Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementoéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczenh
domowych.

2.5 Konserwacija i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chfodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

» Regularnie sprawdza¢ odptyw skroplin w
urzgdzeniu i w razie potrzeby oczyszczac
go. Gdy odptyw zablokuje sie, na dnie
urzadzenia zbiera sie woda.



2.6 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

» Nalezy pamigtaé, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wplyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwaranciji.

» Nastepujagce czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, uktady elektroniczne, zrodta
Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy drzwi,
potki i kosze. Niektore z tych czesci
zamiennych bedg dostepne wytgcznie dla
profesjonalnych punktéw serwisowych i
nie wszystkie czesci zamienne sg
odpowiednie do wszystkich modeli.

» Uszczelki do drzwi bedg dostepne przez

10 lat po wycofaniu modelu z eksploatac;ji.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

3. INSTALACJA

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
Odcia¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.
Wymontowacé drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzgdzenia.

Czynnik w ukfadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowej.

Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.
Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE!

Aby zainstalowac urzgdzenie, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg instalacji.

/\ OSTRZEZENIE!

Przymocowac urzadzenie zgodnie z
instrukcja instalacji, aby unikng¢
zagrozenia zwigzanego z jego
niestabilnoscia.
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3.1 Wymiary

D1

D3

Wi1

W2

T <

m
Catkowite wymiary * Wymagana przestrzen ?
H1 mm 1769 D2 mm 551
W1 mm 557 A mm 1780
D1 mm 549 mm 36

" wysokos$¢, szerokos¢ i gtebokosce
urzadzenia bez uchwytu

Wymagana przestrzen 2

H2 (A+B) mm 1816

W2 mm 560
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2 wysokos¢, szerokosc i gtebokosc
urzadzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzeniag niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego



Catkowita wymagana przestrzen *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 779
D3 mm 1085

3 wysokos¢, szerokosc i gtebokosé
urzadzenia wraz z uchwytem, przestrzenig
niezbedng do swobodnego obiegu powietrza
chtodzgcego oraz przestrzenig niezbedng do
otwarcia drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajgcym wyjecie catego wyposazenia
wnetrza

3.2 Lokalizacja

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie
urzadzenia, nie nalezy instalowa¢ urzadzenia
w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Nie
instalowac urzadzenia w poblizu grzejnikdw
lub kuchenek, piekarnikéw lub ptyt grzejnych,
chyba ze w instrukgji instalacji okreslono
inacze;j.

Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza za
urzgdzeniem.

Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane w
suchym, dobrze wietrzonym pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji
w temperaturze otoczenia od 10°C do 38°C.

®

Prawidtowe dziatanie urzadzenia mozna
zagwarantowac tylko w okreslonym
zakresie temperatury.

®

W razie watpliwosci dotyczacych miejsca
instalacji urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z dostawca, dziatem
obstugi klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.

®

Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ odtgczenia
urzgdzenia od zrodta zasilania. Dlatego
po zainstalowaniu urzadzenia musi by¢
fatwy dostep do wtyczki.

3.3 Podiaczenie elektryczne

¢ Przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania nalezy upewnic sie, ze napiecie i
czestotliwosé podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg napieciu i
czestotliwosci w domowej instalacji
elektryczne;j.

* Urzadzenie nalezy uziemi¢. W tym celu
wtyczka przewodu zasilajgcego jest
wyposazona w styk. Jesli domowe
gniazdo zasilania nie jest uziemione,
nalezy podtgczy¢ urzgdzenie do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujgc
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnoéci, gdy uzytkownik nie
przestrzega zalecen bezpieczenstwa.

3.4 Wymagania dotyczace
wentylacji

Niezbedny jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.

min. —=
38 mm

7

-
— min. 200 cm2

p =p =p =

= = = = =

min.
ssmm | =gl

Y| 5 = 500 cm2
/// <+ 4-/9///// 200 cm

/N UWAGA!

Przed zainstalowaniem urzadzenia
nalezy zapoznac sie z instrukcjg
instalac;ji.
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3.5 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Nalezy zapoznac¢ sie z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazowki
dotyczgce instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

4. PANEL STEROWANIA

/N\ UWAGA!

Na kazdym etapie procedury zmiany
kierunku otwierania drzwi nalezy
zabezpieczy¢ je przez zarysowaniem,
uzywajgc odpowiednio wytrzymatego
materiatu.

ECO A D

| -

Wskaznik ECOMETER

Przycisk / wskaznik Extra Cool
Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik alarmu otwartych drzwi
Wskaznik 0° Mode

Przycisk 0° Mode

Przycisk / wskaznik alarmu Filter Reset
Przycisk / wskaznik tgcznosci

Wskaznik koniecznosci wymiany filtra
powietrza

Przycisk / wskaznik temperatury
chtodziarki

Przycisk ECO

(o] of~fofor

B

4.1 Wigczanie

Podtaczy¢ wtyczke zasilania do gniazda sieci
elektrycznej.

Aby ustawi¢ inng temperature, patrz
.Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie dE 0T,
patrz ,Rozwigzywanie problemow”.

4.2 Wylaczanie

1. Nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund

przycisk regulacji temperatury chtodziarki.

Na wyswietlaczu miga -
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2. Po wylgczeniu urzgdzenia na

wyswietlaczu pojawi sie wskazanie -
3. Wyjac wtyczke z gniazda zasilania.

4.3 Regulacja temperatury

Temperatura chtodziarki moze miesci¢ sig w
zakresie od 3°C do 8°C.

Temperature w urzgdzeniu ustawic
przyciskiem regulacji temperatury chtodziarki.

Zalecane ustawienie temperatury:

* +4°C dla chiodziarki

Zalecang temperature mozna ustawic¢ recznie
za pomocg przyciskow regulacji temperatury
lub poprzez wigczenie ECO funkcja. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w punkcie ,ECO
funkcja”

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong
temperature.

@

Ustawiona temperatura zostanie
osiggnieta w ciggu 24 godzin.

Po awarii zasilania urzadzenie powraca
do ustawionej temperatury.

4.4 ECO funkcja

Funkcja ECO umozliwia ustawienie
optymalnej temperatury chtodziarki, aby



zapewni¢ przechowywanie zywnosci
jednoczesnie ograniczajac zuzycie energii.

1. Aby witaczy¢ funkcje, nalezy nacisng¢
przycisk ECO.

Temperatura chtodziarki jest ustawiona na

+4°C.

2. Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk ECO lub wybraé inne
ustawienie temperatury (patrz ,Regulacja
temperatury”).

Po wytaczeniu funkcji ECO temperatura

chtodziarki zostaje ustawiona na +2°C.

®

Wiaczenie ECO wytgcza funkcje Extra
Cool.

®

Wskaznik ECOMETER informuje o
aktualnym zuzyciu energii przez
urzadzenie. Trzy w petni podswietlone
paski oznaczajg najbardziej
energooszczedng konfiguracje.

4.5 Funkcja Extra Cool

Funkcja Extra Cool umozliwia szybkie
schtadzanie duzych ilosci cieptej zywnosci,
na przyktad po zrobieniu zakupow
spozywczych, bez ogrzewania produktow
przechowywanych juz w komorze chtodziarki.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisnaé
przycisk Extra Cool.

Extra CoolWskaznik zaswieci sie.. Gdy
funkcja Extra Cool jest wigczona, wentylator
moze wigczac sie automatycznie.

Funkcja wytagczy sie automatycznie po ok. 6
godzinach. Gdy funkcja jest wytagczona,
wskaznik Extra Cool gasnie.

Nacisnij przycisk Extra Cool, aby wytgczy¢
funkcje Extra Cool przed jej automatycznym
wytaczeniem.

®

Aby ustawi¢ inng temperature
chtodziarki, nalezy wytgczy¢ funkcje
Extra Cool i zapoznac¢ sie z punktem
.Regulacja temperatury”.

4.6 0° Mode ustawienia

0° Mode umozliwia ustawienie temperatury w
komorze LongFresh.

Domysine ustawienie to 5. Najzimniejsze
ustawienie to 1, a najcieplejsze to 5.

Aby zmieni¢ to ustawienie:

1. Dotknac¢ i przytrzymac przycisk 0° Mode,
az do wybrania zgdanej temperatury.

2. Wskaznik 0° Mode emituje sygnat
dzwiekowy i miga przez 3 sekundy.

3. Gdy wskaznik 0° Mode przestanie migac,
zostanie aktywowana aktualnie
wyswietlana temperatura.

@

Wigczanie i wytgczanie ECO funkcja nie
zmienia ustawien 0° Mode.

4.7 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi chtodziarki pozostang otworzone
przez ok. 5 minut, wigczy sie sygnat
dzwiekowy oraz wskaznik alarmu otwartych
drzwi. Wewnetrzna lampka chtodziarki moze
réwniez zacza¢ migac.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu drzwi.
Nacisnaé¢ dowolny przycisk, aby wylgczyé
sygnat dzwiekowy oraz miganie
wewnetrznego oswietlenia chtodziarki.

@

Jesli nie zostanie nacisnigty zaden
przycisk, sygnat dzwiekowy wytaczy sie
samoczynnie po uptywie ok. godziny.

4.8 Wskaznik koniecznosci
wymiany filtra powietrza

Gdy filtr powietrza utraci waznos¢ i wymaga
wymiany, wtgczajg sie Wskaznik
koniecznosci wymiany filtra powietrza i Filter
Reset wskaznik alarmu.

Instrukcje dotyczace wymiany znajdujg sie w
rozdziale ,Pielegnacja i czyszczenie” w sekgji
.Montaz i wymiana filtra CleanAir+ .

Po wymianie filtra nacisna¢ przycisk Filter
Reset alarmu, aby wytgczy¢ alarm.
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4.9 Wi-Fi Konfiguracja potaczenia

Funkcja ta umozliwia podtgczenie urzadzenia
do sieci Wi-Fi i do smartfona. Funkcja ta
umozliwia otrzymywanie powiadomien, a
takze sterowanie urzadzeniem i
monitorowanie jego dziatania ze smartfona
lub tabletu.

Do podtgczenia urzgdzenia potrzebne sa:

» sie¢ bezprzewodowa z potgczeniem
internetowym,

» smartfon potgczony z siecig
bezprzewodowa.

Wi-Fi:2.4GHz /802.11
bgn

Czestotliwos¢/Protokot

Moc Wi-Fi 2.4GHz:<20dBm

Szyfrowanie WPA-PSK,WPA2-

PSK,WPAS3-Personal

Instalacja aplikacji na smartfon
W celu przytaczenia tego urzadzenia do sieci

Wi-Fi nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest
podtgczone do gniazdka elektrycznego i
uruchomione.

2. Upewni¢ sig, ze smartfon lub tablet jest
przytaczony do tej samej sieci
bezprzewodowej, do ktorej chce sie
dodac¢ to urzgdzenie.

3. Pobra¢ dedykowang aplikacje na
smartfon zGoogle Play (Android) lubApp
Store (i0S) i zainstalowac.

4. Otworzyc¢ te aplikacje i zarejestrowac sie,
aby zatozy¢ konto.

Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego urzadzenia

Aby zakonczy¢ proces konfiguracji, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami w
aplikacji:

1. Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk
Connectivity (kacznosé€) na urzadzeniu
przez 3 sekundy, az rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy. Uruchomi sie funkcja Wi-Fi.

2. Po kilku sekundach na wyswietlaczu
pojawi sie '™, a wskaznik Connectivity
(LacznosE) zacznie powoli migac.

3. Aby zakonczy¢ proces konfiguracii,
nalezy nadal postepowac zgodnie z
instrukcjami w aplikacji.
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4. W trakcie trwania tego procesu na
wys$wietlaczu tymczasowo pojawi sie
wskazanie L i,

Po pomys$inym zakonczeniu przytgczenia

wskaznik Connectivity (Lgczno$c¢) przestanie

migac i zacznie $wieci¢ Swiattem cigglym. Na
wyswietlaczu pojawig sie ustawione
temperatury.

Wytaczanie bezprzewodowego potgczenia
urzadzenia

Potgczenie Wi-Fi mozna tymczasowo
wylgczy¢, naciskajac i przytrzymujac przez 3
sekundy przycisk Connectivity (Lgcznosg¢).
Wskaznik potgczenia wytgczy sie, a
urzgdzenie wyemituje jeden sygnat
dzwiekowy.

Po wytgczeniu potgczenia Wi-Fi, aby je
automatycznie przywrocic, nalezy nacisng€ i
przytrzymacé przycisk Connectivity (Lgcznos¢)
przez 3 sekundy.

@

Po wyzerowaniu wskaznik potgczenia
moze by¢ wytgczony. Odczekac kilka
sekund do jego wigczenia.

Zerowanie bezprzewodowego potaczenia
urzadzenia

Przed wyzerowaniem konfiguracji Wi-Fi
nalezy upewnic sie, ze na wyswietlaczu
wida¢ wskaznik Connectivity (Lgcznosc).
Oznacza to, ze funkcja ta jest wigczona. Jesli
funkcja ta jest wytaczona, proba wyzerowania
potagczenia wigczy funkcje.

Konfiguracje Wi-Fi mozna wyzerowac
naciskajgc i przytrzymujac przycisk
Connectivity (Lgcznos¢) przez 10 sekund.
Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, aby
potwierdzi¢ pomysine wyzerowanie ustawien.

Aby przywrdcic to potgczenie, nalezy
powtérzyé wszystkie czynnosci opisane w
punkcie ,Wytgczanie bezprzewodowego
potaczenia urzadzenia”.

4.10 Tryb Ustawien
Tryb ustawien umozliwia:

« Wigczenie lub wytaczenie wskaznika
ECOMETER



Wigczenie lub wytgczenie sygnatu
dzwigkowego przyciskow

Zmiane jednostek temperatury z °C na °F
Wyzerowanie urzadzenia do ustawien
fabrycznych

Wiaczanie trybu Ustawien

Aby wigczy¢ tryb Ustawien:
1.

Nacisna¢ i przez okoto 3 sekundy
przytrzymac przycisk ECO. W momencie
uruchamiania trybu Ustawienia na
Wyéwietlaczu migaja na przemian

Po w’faczenlu trybu Ustawier’l na
wyswietlaczu na przemian pojawiajg sie

P |
wskazania 1”2 i L0,

Aby wytgczy¢ tryb Ustawien, nalezy nacisngc
i przez okoto 3 sekundy przytrzymac przycisk
ECO.

Tryb Ustawien wytgcza sie automatycznie,
jesli przez 60 sekund uzytkownik nie wykona
zadnej operacji na panelu sterowania.

Poruszanie sie po trybie Ustawienia

1.

Wigczy¢ tryb Ustawienia (patrz
~Wiaczanie trybu Ustawien”).
Na wys'wietlaczu na przemian pojawiajg

s|Q| - i

2. Dotkna¢ przycisk temperatury, aby
zmieni¢ nastawe temperatury.
Dotkng¢ przycisk Extra Cool, aby zmieni¢
warto$¢ tego parametru.

Ekran Parametry domysine

:'l _ Wskaznik ECOMETER

Sygnat dzwiekowy przyci-
sku

Jednostki temperatury

Ustawienia fabryczne

ECOMETER Wskaznik
Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ ECOMETER :

1.

Wigczy¢ tryb Ustawienia (patrz
,Wigczanie trybu Ustawien”).
Na wyswietlaczu na przemian pojawiajg

Py
sie "2 i

2. Kilkakrotnie dotykac przycisk Extra Cool,

aby wytaczy¢ lub wigczy¢ wskaznik
ECOMETER . Wskaznik bedzie na
iridia

Oz
wigczonego lub L~ wylgczonego
wskaznikaeE COMETER .
Nacisng¢ i przez okoto 3 sekundy
przytrzymaé przycisk ECO, aby wyj$¢ z
trybu Ustawien.

przemian wyswietlat F'E

Sygnat dzwigkowy przycisku

Dzwieki przyciskdw mozna wigczyé lub
wytgczy¢ w trybie Ustawien. Aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ dzwieki przyciskow:

1.

Wigczy¢ tryb Ustawienia (patrz
+Wiaczanie trybu Ustawien”).
Na wyswietlaczu na przemian pojawiajg

oz L
sig 1T IZ i LT,

Kilkakrotnie dotykac¢ wskaznik

temperatury, az pojawi sie kR Aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwieki, kilkakrotnie
dotykac przycisk Extra Cool. Na
wys$wietlaczu naprzemiennie pojawia sie
=" lub Lt dia dzwiekow wigczonych lub
- dia wytgczonych.

Nacisng¢ i przez okoto 3 sekundy
przytrzymac przycisk ECO, aby wyj$¢ z
trybu Ustawien.

Jednostki temperatury

W trybie Ustawien mozna zmienic¢ jednostke
temperatury wyswietlang na panelu
sterowania ze stopni Celsjusza na stopnie
Fahrenheita. Aby zmieni¢ jednostke
temperatury:

1.

Wigczy¢ tryb Ustawienia (patrz
+Wiaczanie trybu Ustawien”).
Na wyswietlaczu na przemian pojawiajg

sie FE i

Kilkakrotnie dotykac¢ wskaznik
temperatury, az pojawi sie L
Kilkakrotnie dotykac przycisk Extra Cool,

aby wybrac¢ pomledzy .. dla stopni

Celsjusza lub ' dia stopni Fahrenheita.
Nacisng¢ i przez okoto 3 sekundy
przytrzymac przycisk ECO, aby wyj$¢ z
trybu Ustawien.

Ustawienia fabryczne
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Funkcja ta przywraca kazde ustawienie do
domyslinych ustawien fabrycznych. Aby
przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne:

1. Wigczy¢ tryb Ustawienia (patrz
~Wiaczanie trybu Ustawien”).
Na wyswietlaczu na przemian pojawiajg
sie HiE i

2. Dotkna¢ i przytrzymac przycisk
temperatury, az pojawi sie Y
Kilkakrotnie dotykac¢ przycisk Extra Cool,

az pojawi sie 0,

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

/N UWAGA!

To urzadzenie chtodnicze nie jest
odpowiednie do zamrazania zywnosci.

5.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie opakowan
spozywczych o réznych rozmiarach, potki na
drzwiach mozna umiesci¢ na roznych
wysokosciach.

1. Stopniowo wyciggaé potke do gory az do
jej zwolnienia.
2. W razie potrzeby zmieni¢ potozenie.
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o P gy
207t zmienia sie w migajace I” X a
e

. e .
nastepnie w I{Z(, co oznacza, ze
ustawienia fabryczne zostaty
przywrécone.

3. Nacisngc¢ i przez okoto 3 sekundy

przytrzymac przycisk ECO, aby wyj$¢ z
trybu Ustawien.

—,
| ™

Ten model jest wyposazony w regulowany
pojemnik, ktéry mozna przesuwac na bok.

5.2 Zmiana potozenia pétek

Sciany komory chtodziarki wyposazono w
kilka prowadnic umozliwiajacych
umieszczenie potek zgodnie z biezacymi
potrzebami.

Urzadzenie wyposazono réwniez w potke
sktadajgcy sie z dwéch czesci. Przednig
czes¢ potki mozna umiescic¢ pod druga, aby
lepiej wykorzystaé miejsce.

Aby ztozy¢ potke:



1. Ostroznie wyja¢ przednig czes¢.
2. Wsung¢ jg w dolng prowadnice pod drugg
czescia.

®

Nie wolno wyjmowac szklanej potki znad
szuflady na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni obieg
powietrza.

5.3 Komora LongFresh

Temperatura i wilgotno$¢ wzgledna panujace
w tej komorze zapewniajg optymalne warunki
do przechowywania réznych rodzajow
Zywnosci.

Wiecej informacji na temat ustawien
temperatury w komorze LongFresh zawiera
sekcja ,0° Mode ustawienia”.

Komora LongFresh jest przeznaczona do
przechowywania réznego rodzaju $wiezej
zywnosci (ryb, migsa, owocéw morza itp.),
poniewaz pozwala zachowa¢ wartosci
odzywcze i wysoki poziom wilgotnosci
znacznie dtuzej niz zwykta chtodziarka.

5.4 Kontrola wilgotnosci

Komore LongFresh wyposazono w
ograniczniki zabezpieczajace przed
wypadnigciem szuflady przy petnym
wysunieciu. Wycigganie szuflady:

1. Wyciaggna¢ szuflade do oporu.
2. Podnies¢ i wyciagnac¢ szuflade.

Szuflady oznaczono symbolami: MAX i MIN
mozna uzywac zgodnie z wymaganymi
warunkami przechowywania przy zachowaniu
niezaleznego — wyzszego lub nizszego —
poziomu wilgotnosci.

Poszczegodlne szuflady reguluje sie
oddzielnie przy uzyciu zaworu suwakowego z
przodu szuflady.

¢ ,Sucho”: niska wilgotnos¢ wzgledna.
Te wilgotnos¢ osigga sie, gdy oba suwaki
sg ustawione w tym potozeniuMIN, a
otwory wentylacyjne sg szeroko otwarte.

* ,Wilgotno”: wysoka wilgotno$¢ wzgledna.
Te wilgotnos¢ osigga sie, gdy oba suwaki
sg ustawione w tym potozeniuMAX, a
otwory wentylacyjne sg zamkniete.
Wilgotnos$c jest utrzymywana i sie nie
obnizy.

5.5 Wskaznik temperatury

Chtodziarka posiada wskaznik temperatury
umozliwiajgcy prawidtowe przechowywanie
zywnosci. Symbol na bocznej $ciance
urzgdzenia wskazuje najchtodniejsze miejsce
w chiodziarce.

Jesli widoczny jest symbol OK (A), Swiezg
zywno$¢ nalezy umiesci¢ w oznaczonym tym
symbolem miejscu. W przeciwnym razie (B)
odczekac co najmniej 12 godzin i sprawdzic¢
czy symbol OK (A) jest juz widoczny.

Jesli nadal nie jest OK (B), nalezy wybrac
nizsze ustawienie temperatury.

A——OK- @
B__‘ %%
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5.6 MULTIFLOW

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie MULTIFLOW umozliwiajgce
szybkie i skuteczniejsze chtodzenie zywnosci
oraz utrzymywanie bardziej jednolitej
temperatury w kazdej czgsci komory
chtodziarki.

W razie potrzeby urzadzenie wigcza sie
automatycznie.

MULTIFLOW dziata tylko, gdy zamknigte sg
drzwi.

@

Aby zapewni¢ lepsze chtodzenie, nie
blokowac¢ otworéw wentylacyjnych.

NONN
A A A
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@

Nie zdejmowac panelu MULTIFLOW.
Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjka
parowg ani wodg pod ci$nieniem.
Instrukcje dotyczace czyszczenia mozna
znalez¢ w rozdziale ,Pielegnacja i
czyszczenie”.

5.7 Filtr CleanAir+

W urzadzeniu znajduje sie filtr weglowy
CleanAir+.

Filtr oczyszcza powietrze w komorze
chtodziarki z niepozgdanych zapachéw,
podnoszac jako$¢ przechowywania zywnosci.

Po dostarczeniu filtr i jego plastikowa
obudowa znajdujg sie w plastikowej torebce z
pozostatymi akcesoriami (instrukcja instalacji
znajduje sie w sekcji ,{9}" w rozdziale ,{10}").

5.8 Bottle Stop

Akcesorium zapobiega toczeniu sie butelek
lub puszek. Aby zaoszczedzi¢ miejsce na
poétce i utrzymywac porzadek w lodéwce,
butelki lub puszki mozna ustawia¢ jedng na
drugiej.

Akcesorium nie wymaga montazu ani
narzedzi. Umiesci¢ akcesorium silikonowg
podstawg skierowang w dot i rozpoczgc
uktadanie butelek w stos.

Silikonowa podstawa akcesorium jest
antyposlizgowa: nie skleja sie ani nie slizga.

@

Przechowywac nie wiecej niz 10 kg
butelek oraz/lub puszek o réznych

rozmiarach w nie wiecej niz dwéch
rzedach, jak pokazano na ilustracji.

Przechowywac tylko zamkniete butelki lub
puszki, umieszczajgc je otworem
skierowanym do przodu.

@

W akcesorium mozna umieszczaé
wylacznie zapakowang zywnosci, tak aby
sie z nim bezposrednio nie stykata.




6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

* Aby zapewni¢ najbardziej efektywne
zuzycie energii, nalezy umiesci¢ szuflady
w dolnej czesci urzgdzenia i rwnomiernie
rozmiesci¢ potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma wptywu
na zuzycie energii.

» Nie otwieraé zbyt czesto drzwi urzagdzenia
i nie zostawiac¢ ich otwartych dtuzej niz jest
to konieczne.

» Aby oszczedzac energig, nie nalezy
ustawiac zbyt niskiej temperatury, o ile nie
jest to konieczne ze wzgledu na
wihasciwosci przechowywanych produktéw.

» Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie zakrywacé
kratek ani otworéw wentylacyjnych.

* Upewnic sie, ze przechowywane produkty
spozywcze umozliwiajg przeptyw
powietrza przez specjalne otwory w tylnej
czesci urzadzenia.

6.2 Wskazowki dotyczace
chlodzenia swiezej zywnosci

» Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania $wiezej zywnosci, to
wartos¢ nizsza lub réwna +4°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz urzgdzenia
moze prowadzi¢ do skrécenia czasu
przechowywania zywnosci.

* Aby zachowac¢ $wiezo$¢ i aromat
produktéw, nalezy je przechowywacé w
opakowaniach.

* Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywacé napoje i
zywnos$¢ w szczelnych pojemnikach.

* Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywa¢ ugotowane
potrawy i przechowywac je oddzielnie.

« Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chtodziarce.

* Nie wktadac do urzadzenia gorgcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzgdzeniu nalezy upewnic sie, ze
przestygty do temperatury pokojowe;j.

« Aby zapobiec marnotrawstwu zywnosci,
nalezy zawsze umieszcza¢ nowe produkty
za kupionymi wczesniej.

6.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

« Komora swiezej zywnosci jest oznaczona
na tabliczce znamionowej symbolem .
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Mieso (wszystkie rodzaje): zapakowac do
odpowiedniego opakowania i umiesci¢ na
szklanej potce nad pojemnikiem na
warzywa. Migso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

Owoce i warzywa: dokfadnie oczyscic¢
(usung¢ ziemie) i umiesci¢ w specjalnej
szufladzie (szuflada na warzywa).

Nie zaleca sie przechowywania w
chtodziarce egzotycznych owocow, jak
banany, mango, papaje itp.

Nie nalezy przechowywac¢ w chtodziarce
warzyw, jak pomidory, ziemniaki, cebula i
czosnek.

Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku lub

owinac¢ folig aluminiowg, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

« Butelki: zamkna¢ je nakretkami i umiesci¢
na drzwiowej pétce na butelki lub (jesli
wystepuje) na specjalnej potce na butelki.

* Nalezy zawsze bra¢ pod uwage termin
przydatnosci przechowywanych
produktow do spozycia.

6.4 Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej zywnosci
w komorze LongFresh

Komora LongFresh jest oznaczona
symbolem MAX oraz MIN.

Rodzaj produktu

Regulacja wilgotnosci po-
wietrza

Czas przechowywania

Masto MIN - ,sucho” do 1 miesiaca
Wotowina, dziczyzna, mate kawatki MIN - ,sucho” do 7 dni
miesa, drob

Sos pomidorowy MIN - ,sucho” do 4 dni
Ryby, skorupiaki, gotowane pro- MIN - ,sucho” do 3 dni
dukty miesne

Gotowane owoce morza MIN - ,sucho” do 2 dni
Satata, warzywa MAX - ,wilgotno” do 1 miesigca
Marchew, ziota, brukselka, seler

Karczochy, kalafior, cykoria, satata MAX - ,wilgotno” do 21 dni
lodowa, endywia, roszpunka, sata-

ta, pory, cykoria satatowa

Brokuty, kapusta chinska, jarmuz, MAX - ,wilgotno” do 14 dni
kapusta, rzodkiewki, kapusta wto-

ska

groszek, kalarepa MAX - ,wilgotno” do 10 dni
Cebula dymka, rzodkiewki, szpara- MAX — ,wilgotno” do 7 dni

gi, szpinak

Owoce MAX — ,wilgotno” do 1 miesigca
Gruszki, daktyle ($wieze), truskaw-

ki, brzoskwinie

Sliwki MAX - ,wilgotno” do 21 dni
rabarbar, agrest

Jabtka (niewrazliwe na zimno), pi- MAX — ,wilgotno” do 20 dni
gwy

Morele, wisnie MAX - ,wilgotno” do 14 dni
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Rodzaj produktu

Regulacja wilgotnosci po-

Czas przechowywania

wietrza
Sliwki damaszki, winogrona MAX — ,wilgotno” do 10 dni
Jezyny, porzeczki MAX - ,wilgotno” do 8 dni
Figi ($wieze) MAX - ,wilgotno” do 7 dni
Jagody, maliny MAX - ,wilgotno” do 5 dni

Ciasta zawierajgce Smietane i inne wyroby
cukiernicze mozna przechowywac w komorze
LongFresh przez 2 lub 3 dni.

Nie umieszcza¢ w komorze LongFresh
nastepujgcych produktow:

Owoce wrazliwe na chtdd, ktore nalezy
przechowywac¢ w piwnicy lub temperaturze
pokojowej, np. ananasy, banany,
grejpfruty, melony, mango, papaje,
pomarancze, cytryny, kiwi.

Warzywa, ktore nalezy przechowywaé w
temperaturze pokojowej, jak pomidory,
ziemniaki, cebula i czosnek.

Produkty spozywcze, ktérych nie
wymieniono powyzej, nalezy
przechowywac¢ w komorze chtodziarki (np.
wszystkie rodzaje sera, wedliny w
plastrach itp.).

®

Wilgotnosc¢ powietrza w szufladach
zalezy od wilgotnosci przechowywanych
produktéw, warzyw i owocoéw oraz od
czestotliwosci otwierania drzwi.

Komora LongFresh nadaje sie réwniez do
powolnego rozmrazania zywnosci. W takim
przypadku rozmrozong zywno$¢ mozna
przechowywac w komorze LongFresh przez
maksymalnie dwa dni.

7. PIELEGNACJA | CZYSZCZEN

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

Nalezy zwraca¢ uwage na $wiezo$¢
zywnosci, szczegolnie w odniesieniu do
daty waznosci. Jakos¢ i Swiezos¢
wplywajg na czas przechowywania.
Caly cykl przechowywania uzalezniony
jest od warunkéw przechowywania przed
umieszczeniem ostatecznie w lodowce.
Wszystkie produkty spozywcze, owoce,
warzywa lub karme dla zwierzat nalezy
zapakowac lub zawing¢ przed
umieszczeniem w chtodziarce.
Zywno$¢ bogata w biatka szybciej sie
psuje. Oznacza to, ze owoce morza
psuja sie szybciej od ryb, a te z kolei
szybciej od miesa. W przypadku
przechowywania zywnosci w komorze
LongFresh czas przechowywania tego
rodzaju zywnosci wydtuza sig¢ nawet
trzykrotnie bez utraty jakosci.
Wszystkie produkty przechowywane w
komorze LongFresh nalezy wyjmowaé
z szuflad okoto 15-30 minut przed
spozyciem — szczeg6lnie owoce

i warzywa, ktére beda spozywane bez
dodatkowego gotowania. Przywrdcenie
owocow i warzyw do temperatury
pokojowej poprawi ich konsystencje

i smak.

IE

7.1 Czyszczenie wnetrza

By usung¢ zapach nowego produktu, przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy
wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z fagodnym mydtem, a
nastepnie nalezy je doktadnie osuszyc.
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/N UWAGA!

Nie stosowac zracych detergentow,
materiatow $ciernych, srodkow na bazie
chloru lub oleju, poniewaz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

@

Nalezy ostroznie obchodzic¢ sie z filtrem
powietrza, aby unikng¢ zarysowania jego
powierzchni.

W celu zachowania wtasciwosci filtra
powietrza jest on zapakowany w

/N UWAGA!

Akcesoria i czesci urzadzenia nie nadajg
sie do mycia w zmywarce.

/N UWAGA!

Panel sterowania czys$ci¢ wilgotng
szmatka. Nie stosowac detergentow. Po
czyszczeniu wytrze¢ panel sterowania do
sucha miekka szmatka.

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig
wodg z dodatkiem neutralnego $rodka
czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity sie na
nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukac i wysuszyé.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Komora chtodziarki rozmraza sie
automatycznie. Powstajgca podczas
rozmrazania woda sptywa do zbiornika nad
sprezarkg i wyparowuje. Tego zbiornika nie
wolno wyjmowac.

7.4 Montaz i wymiana filtra CleanAir
+

Filtr CleanAir+ z weglem aktywnym pochfania
nieprzyjemne zapachy i pozwala zachowac
najlepszy smak i zapach wszystkich
artykutdow spozywczych bez ryzyka mieszania
sie zapachow.
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woreczek foliowy.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
zainstalowac filtr powietrza.

1. Wyjac filtr powietrza z plastikowej torebki.

2. Otworzy¢ plastikowa obudowe i umiesci¢
fatdowang powierzchnie na kratce,
dopasowujac filtr do zaznaczonego
obszaru na siatce.

3. Przytrzymac filtr, zamykajgc plastikowg
obudowe, az styszalne bedzie klikniecie.

N

4. Wyjac gorng szklang poétke z komory
chtodziarki. Wsung¢ plastikowg obudowe
z filtrem powietrza po lewej stronie
szklanej potki.



— )
( \ )

5. Wiozy¢ szklang potke z powrotem do 2. Wyciggna¢ zuzyty filtr powietrza.
komory chtodziarki. Nalezy uwazac¢, aby 3. Wyjac¢ nowy filtr powietrza z plastikowej
nie uderzy¢ filtra podczas wktadania torebki i wiozy¢ go do szuflady.
szklanej potki. 4. Zamkna¢ plastikowg obudowe.

J ¥

5. Po wymianie filtra nacisng¢ przycisk
alarmu Filter Reset na panelu sterowania,
Wymiana filtra powietrza aby wytgczy¢ alarm. )
1. Otworzy¢ plastikowa obudowe. W celu uzyskania najlepszych rezultatow
nalezy umiescic¢ plastikowg obudowe w
odpowiednim miejscu (po lewej stronie
szklanej potki) i wymieniac filtr co 6
miesiecyWiecej informacji znajduje sie w
+Wskaznik koniecznosci wymiany filtra
powietrza.”
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®

Filtr powietrza jest akcesorium
zuzywalnym i w zwigzku z tym nie jest 1.

objety gwarancja.

Nowe filtry powietrza mozna naby¢ u 3.

lokalnego sprzedawcy.

czynnosci:

7.5 Przerwa w uzytkowaniu

urzadzenia

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobi¢, gdy...

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane przez
diugi czas, nalezy wykonac¢ nastepujace

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.
Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostaw drzwi otwarte, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachoéw.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzgdzenie nie dziata.

Urzgdzenie jest wylgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego nie
jest prawidtowo podtgczona do
gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtaczyé wtyczke
przewodu zasilajacego do gniazda
elektrycznego.

Brak napigcia w gniezdzie elektrycz-
nym.

Podtaczy¢ urzadzenie do innego
gniazda elektrycznego. Skontakto-
wac sie z wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzgdzenie nie jest prawidtowo za-
mocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi sta-
bilnie.

Wiaczyt sig alarm dzwiekowy lub
Swietlny.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamkng¢ drzwi.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Zbyt wiele produktow wiozono na
raz do przechowania.

Odczekac kilka godzin i ponownie
sprawdzi¢ temperature.

Temperatura w pomieszczeniu jest
za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono zbyt ciepte produkty do
urzadzenia.

Przed umieszczeniem w urzgdzeniu
odczekaé, az produkty ostygng do
temperatury pokojowe;j.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Wiaczona jest funkcja Extra Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra Cool”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Sprezarka nie uruchamia sie na-
tychmiast po nacisnigciu ,Extra
Cool” lub po zmianie ustawienia
temperatury.

Sprezarka uruchamia sie po pew-
nym czasie.

Jest to normalne zjawisko — nie wy-
stapit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane lub zasta-
niajg kratke wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest wypoziomowa-
ne.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opdr przy otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi zaraz po
ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nalezy odcze-
kac kilka sekund przed ich ponow-
nym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Nalezy skontaktowac¢ sie z najbliz-
szym autoryzowanym centrum ser-
wisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana lub
brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Produkty spozywcze nie sg prawid-
towo zapakowane.

Zapakowac zywno$c¢ lepiej.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Urzgdzenie jest w petni zatadowane
i ustawiono w nim najnizsza tempe-
rature.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Temperatura ustawiona w urzgdze-
niu jest zbyt niska, a temperatura
otoczenia — zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Na tylnej $ciance chtodziarki sptywa
woda.

Podczas automatycznego rozmra-
zania szron topi sie na tylnej $cian-
ce.

Jest to prawidtowe rozwigzanie.

Na tylnej $cianie chtodziarki zbiera
sie za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzadzenia otwierac tylko wte-
dy, gdy jest to konieczne.

Drzwi nie zamknieto prawidtowo.

Sprawdzié, czy drzwi zamknigto pra-
widtowo.

Nie opakowano produktéw spozy-
wczych.

Opakowa¢ odpowiednio produkty
spozywcze przed ich umieszcze-
niem w urzadzeniu.

Nie mozna ustawi¢ temperatury.

Wiaczona funkcja Extra Cool.

Wytaczy¢ recznie funkcje Extra
Coolalbo zaczekaé, az funkcja wyta-
czy sie automatycznie i ustawi¢ tem-
perature. Patrz rozdziat ,Funkcja
Extra Cool”.

Temperatura w urzadzeniu jest za
niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona pra-
widtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Temperatura produktow jest za wy-
soka.

Pozostawi¢ produkty, aby ostygty do
temperatury pokojowej i dopiero
wtedy wlozy¢ je do urzadzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele produk-
téw do przechowania.

Przechowywac jednoczes$nie mniej
produktéw spozywczych.

Drzwi urzadzenia sg otwierane zbyt
czesto.

Drzwi nalezy otwierac tylko w razie
potrzeby.

Wiaczona jest funkcja Extra Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra Cool”.

W urzadzeniu nie ma cyrkulacji zim-
nego powietrza.

Upewni¢ sie, ze w urzadzeniu wy-
stepuje cyrkulacja zimnego powie-
trza. Patrz rozdziat ,Wskazowki i po-
rady”.

(-
Wskaznik IZ0Z 1207 jest widoczny
na wyswietlaczu.

Urzadzenie dziata w trybie demon-
stracyjnym.

[ i
Pojawia sie symbol 1207 LD
Swieci sie wskaznik alarmu.

Problem z komunikacja.

Nalezy skontaktowac si¢ z najbliz-
szym autoryzowanym centrum ser-
wisowym. Uktad chtodzenia bedzie
nadal chtodzit zywno$¢, ale regula-
cja temperatury nie bedzie mozliwa.

[ T T e M|
Symbol 2 ¥ Dng ) = Ztlub
- Z
207 )2 Qi aktualne ustawienie po-
jawiajq sie naprzemiennie co 5 se-
kund i $wieci sie wskaznik alarmu.

Problem z czujnikiem temperatury.

Nalezy skontaktowac¢ sie z najbliz-

szym autoryzowanym centrum ser-
wisowym. Uktad chtodzenia bedzie
nadal chfodzit zywno$¢, ale regula-
cja temperatury nie bedzie mozliwa.

Wskaznik fgcznosci przez dtuzszy
czas miga na czerwono lub biato.

Problemy z tgcznoscia.

Upewni¢ sig, ze potagczenie interne-
towe dziata prawidtowo. Jesli pota-
czenie nie zostanie przywrdcone,
nalezy sprébowac wytgczyé i wig-
czy¢ potaczenie bezprzewodowe
zaréwno w urzadzeniu, jak i w punk-
cie dostepu Wi-Fi. Jesli problem
nadal wystepuje, nalezy catkowicie
wyzerowac potgczenie Wi-Fi urza-
dzenia i powtorzy¢ procedure insta-
lacji produktu.

Jesli problem nadal nie ustgpi, skon-
taktowac sig z autoryzowanym
punktem serwisowym.

®

Jesli podane rozwigzania nie prowadzg
do pozgdanego efektu, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym. 1.

8.2 Wymiana zaréwki

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate 3.

oswietlenie wnetrza typu LED.
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Urzadzenie o$wietleniowe moze wymieniac
wytacznie pracownik serwisu. Skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

8.3 Zamykanie drzwi

Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi.
Patrz instrukcja instalaciji.

W razie potrzeby wymienic¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Nalezy skontaktowac¢ sie
z autoryzowanym centrum serwisowym



9. DZWIEKI

(

)
®)
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TRL

10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie informujgcej o
zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do strony
internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

11. INFORMACJA DLA INSTYTU

Montaz i przygotowanie urzadzenia do
ewentualnej weryfikacji ekoprojektu powinny

zachowac¢ do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajgc tacze
https.//eprel.ec.europa.eu i podajac nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki
znamionowej urzgdzenia.

Szczegdtowe informacje na temat etykiety z
oznaczeniem klasy energetycznej mozna
znalez¢ na witrynie internetowej
www.theenergylabel.eu.

CJI WYKONUJACYCH TESTY

by¢ zgodne z EN 62552 (EU). Wymagania
dotyczgce wentylacji, wymiaréw wnek i
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minimalnych odstepdéw z tytu powinny by¢
takie, jak podano w niniejszej instrukcji
obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/?) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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zatadunku, mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
producentem.

Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwréci¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvandning.
Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig
plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker
som ar férknippade med anvandningen. Barn mellan 3 och
8 ar och personer med valdigt svara och komplexa
funktionsnedsattningar far fylla pa och tomma maskinen,
forutsatt att de har fatt ratt instruktioner. Barn under 3 ar ska
inte vistas i nérheten av produkten utan standig uppsikt.
Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med
produkten och mobilenheter med den tillhérande appen.
Barn far inte utféra rengdring och underhall av produkten
utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och
kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

Denna produkt ar endast avsedd for férvaring av mat och
dryck.

Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.
Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus
och liknande boenden dar sadan anvandning inte innebar
att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.
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For att undvika kontaminering av livsmedel respektera

féljande instruktioner:

— lat inte dérren vara 6ppen langre stunder,

— rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat samt atkomliga dréaneringssystem,

— forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen, sa att
det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

VARNING! Se till att ventilationséppningarna i maskinens

hdolje eller inbyggda struktur inte blockeras.

VARNING! Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda upptiningsprocessen utéver de som

rekommenderas av tillverkaren.

VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Anvand inte vattenspray och anga for att rengéra

produkten.

Rengdr produkten med en vat mjuk trasa. Anvand bara

neutrala rengoringsmedel. Anvand inte slipande produkter,

repande rengoringstussar, l6sningsmedel eller
metallforemal.

Nar produkten ar tom under en langre tid ska den stangas

av, avfrostas, rengdras, torkas och dorren ska lamnas

Oppen for att forhindra att mogel utvecklas i produkten.

Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprayburkar med

lattantandligt bransle i den har produkten.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,

tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med

motsvarande utbildning, fér att undvika fara.
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2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation

/\ VARNING!

Endast en behorig person far installera
den har produkten.

/\ VARNING!

Nar du satter in din produkt, se till att
elsladden inte kommer under produkten
eller skadas.

Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Av sakerhetsskal, anvand inte produkten
innan den installeras i den inbyggda
strukturen.

F&lj installationsinstruktionerna som féljer
med produkten.

Var alltid forsiktig nar produkten ror sig
eftersom den &r tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.

Se till att luft kan cirkulera runt produkten.
Vid forsta installationen eller om dérren
har hangts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter till elnatet. Detta for att
oljan ska rinna tillbaka i kompressorn.
Innan du utfér nagot pa produkten (t ex
hanger om dorren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Produkten far inte utséttas for regn.
Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.

Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.

Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
framkanten for att undvika att repa golvet.
Med produkten foljer en pase med
torkmedel. Detta ar ingen leksak. Det ar
inget man kan ata. Kassera det
omedelbart.

2.2 Elanslutning

/\ VARNING!
Anvand inte grenuttag eller

férlangningskablar.

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.
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* Produkten maste jordas.

+ Se till att de parametrarna pa markskylten
oOverensstammer med elnatets elektricitet.

* Anvand alltid ett korrekt installerat,
stétsakert och jordat eluttag.

« Se till att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

» Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

» Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

* Drainte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

2.3 Anvénd

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller
elstotar foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hog
miljokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer.

« All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

» Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.



Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antandningskallor
forekommer i rummet. Ventilera rummet.
Lat inte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ér heta.

Dela inte ditt Wi-Fi-l6senord.

Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invéandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskallor med energieffektivitetsklass F.
Nar det galler lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller ar avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Skotsel och rengoring

/\ VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget fére underhaill.
Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behorig person far
utféra underhall och fylla kylapparaten.

« Undersok regelbundet tomningskanalen i
kylen och rengér den vid behov. Om
tomningskanalen tapps igen kommer
avfrostat vatten att samlas pa produktens
botten.

2.6 Service

« Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

* Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphéava garantin.

« Fodljande reservdelar kommer att finnas
tillgéngliga i 7 ar efter att modellen slutat
tillverkas: termostater, temperaturgivare,
kretskort, ljuskallor, dérrhandtag,
dorrgangjarn, platar och korgar.
Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

« Packningar till luckan kommer att finnas
tillgangliga i 10 ar efter att modellen har
slutat tillverkas.

2.7 Avfallshantering

/\ VARNING!

Risk for personskador eller kvavning
foreligger.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

* Klipp av strdmkabeln och kassera den.

» Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur stéangs in inuti produkten.

« Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar "ozonvanliga".

+ Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.

» Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som ar nara varmevaxlaren.
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3. INSTALLATION

/\ VARNING! /\ VARNING!
Fixera apparaten i enlighet med
installationsinstruktion dokumentet for att
undvika risk for instabilitet hos apparaten.

Se avsnitten om sakerhet.

/\ VARNING!

Se installationsinstruktions dokumentet
for att installera din apparat.

3.1 Matt

D1

D3

Wi

W2

H1
A
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Den har produkten ar avsedd for anvandning

Yttermatt ! i en omgivningstemperatur pa 10°C-38°C.
H1 mm 1769 )
W1 mm 557 Korrekt funktion av produkten kan endast
D1 garanteras inom angivet

mm 549

" hojd, bredd och djup pa produkten galler
utan handtag

Utrymme som kravs under anvandning 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 560
D2 mm 551
A mm 1780
mm 36

2 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
handtaget, plus utrymmet som kravs for fri
cirkulation av kylluften

Totalt utrymme som kravs under anvand-
ning *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 779
D3 mm 1085

3 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
handtaget, plus utrymmet som kravs for fri
cirkulation av kylluften, plus det utrymme som
kravs for att tillata luckoppning till minsta
vinkel som tillater borttagning av all intern
utrustning

3.2 Placering

For att produkten ska fungera pa basta satt
bor du inte installera den pa en plats med
direkt solljus. Installera inte produkten i
narheten av element eller spisar, ugnar eller
héllar, savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Se till att luft kan cirkulera fritt runt produktens
baksida.

Den har produkten ska installeras i ett torrt,
val ventilerat rum inomhus.

temperaturomrade.

@

Om du ar oséker pa var du ska installera
produkten kan du kontakta
aterforsaljaren, var kundtjanst eller
narmsta auktoriserade servicecenter.

@

Produkten maste kunna kopplas bort fran
elnatet. Stickkontakten maste darfoér vara
|att att komma at nar produkten har
installerats.

3.3 Elanslutning

* Innan du ansluter produkten, se till att
spanningen och frekvensen som visas pa
typskylten stammer 6verens med
natspanningen i ditt hushall.

* Produkten maste jordas. Natkabeln ar
férsedd med en kontakt for detta andamal.
Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gallande bestammelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att gora detta.

» Tillverkaren fransager sig allt ansvar om
ovanstaende sakerhetsatgarder inte
iakttas.

3.4 Ventilationskrav

Luftflddet bakom produkten maste vara
tillrackligt.
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4. KONTROLLPANEL
a

/\ FORSIKTIGHET!

Se installationsanvisningarna angaende
installation.

3.5 Omhéngning av doérren

Se separata instruktioner om montering och
omhangning av dorren.

/\ FORSIKTIGHET!

Om du ska vanda dorren, se alltid till att
skydda golvet fran repor med ett slitstarkt
material.

ECO

| L

ECOMETER-indikator

Extra Cool knapp/indikator
Indikator for kylskapsfack
Larmindikator fér 6ppen dorr

0° Mode-indikator

A 0° Mode-knapp

Filter Reset larmknapp/indikator
Bl Anslutningsknapp/indikator

El 'ndikator for Iuftfilterbyte

Kylens temperaturknapp/indikator
ECO-knapp

4.1 Satta pa
Anslut stickkontakten i eluttaget.

For att andra temperaturinstallningen, se
"Temperaturreglering”.
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0z -
Om 0= Z07tvisas pa displayen, se
"Felsdkning".

4.2 Avsténgning

1. Hall kylens temperaturknapp intryckt i 5
sekunder.

Li" visas blinkande pa displayen.

2. Nar produkten sténgs av visar displayen
oz
(R

3. Koppla bort produkten fran eluttaget.

4.3 Temperaturreglering

Temperaturen kan variera mellan 3 °C och
8 °C i kylskapet.

Tryck pa kylens temperaturknapp for att stalla
in produktens temperatur.

Rekommenderad installd temperatur ar:
e +4 °C for kylen



Du kan stélla in den rekommenderade
temperaturen manuellt med
temperaturknapparna eller genom att sla pa
ECO funktion. Se "ECO funktion" fér mer
information

Temperaturindikatorerna visar den instéllda
temperaturen.

®

Den installda temperaturen uppnas inom
24 timmar.

Efter ett stromavbrott atergar produkten
till den installda temperaturen.

4.4 ECO funktion

ECO Funktionen staller in den optimala
kyltemperaturen for att sakerstalla att maten
bevaras samtidigt som energiférbrukningen
minimeras.

1. For att aktivera funktionen trycker du pa
ECO knappen.

Kylens temperatur ar instélld pa +4 °C.

2. For att avaktivera funktionen, tryck pa
ECO-knappen igen eller valj en annan
installd temperatur (se
"Temperaturreglering").

Nar ECO-funktionen har inaktiverats stalls

kyltemperaturen in pa +2 °C.

®

Aktivering av ECO avaktiverarExtra Cool-
funktionen.

Den har funktionen stéangs av automatiskt
efter cirka 6 timmar. Nar funktionen ar
avstangd slocknar Extra Cool-indikatorn.

Tryck pa Extra Cool-knappen for att
inaktivera Extra Cool-funktionen innan den
avslutas automatiskt.

@

For att stalla in en annan kyltemperatur,
stéang av Extra Cool-funktionen och se
"Temperaturreglering".

4.6 0° Mode instéllningar

0° Mode later dig stélla in olika
temperaturnivaer i LongFreshfacket.

Standardinstéllningen ar 5. Den kallaste
instéllningen ar 1 och den varmaste
installningen ar 5.

For att &ndra instéllningen.

1. Tryck pa 0° Mode -knappen tills du valjer
Onskad temperaturniva.

2. 0° Mode Indikatorn avger ett ljud och
blinkar i 3 sekunder.

3. Nar 0° Modeindikatorn slutar blinka
aktiveras den temperaturniva som for
narvarande visas.

@

Aktivering och avaktivering av ECO
funktion andrar inte installningarna for 0°
Mode.

®

Indikatorn ECOMETER visar produktens
aktuella energiférbrukning. Tre helt tanda
staplar indikerar den mest energieffektiva
installationen.

4.5 Extra Cool-funktion

Med Extra Cool-funktionen kan du snabbt
kyla stora mangder varm mat, till exempel
efter att du har handlat, utan att mat som

redan forvaras i kylen blir uppvarmd.

For att aktivera funktionen trycker du pa Extra
Cool-knappen.

Indikatorn Extra Cool tdnds. Nar Extra Cool-
funktionen ar pa kan flakten fungera
automatiskt.

4.7 Larm for 6ppen dorr

Om kylskapsddrren Iamnas 6ppen i cirka 5
minuter hors en ljudsignal och larmindikatorn
for dppen dorr tands. Den interna kyllampan
kan ocksa bdrja blinka.

Larmet stdngs av nar dorren sténgs. Tryck pa
valfri knapp for att stanga av ljudet och
blinkandet av den interna kyllampan.

@

Om du inte trycker pa nagon knapp
stangs ljudet av automatiskt efter cirka en
timma for att inte stora.
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4.8 Indikator for luftfilterbyte

Nar luftfiltret har gatt ut och behéver bytas ut
tands Indikator for luftfilterbyte och Filter
Reset-larmindikatorn.

Se avsnitt "Montera och byta ut CleanAir+ -
filtret” i kapitel "Underhall och rengdring" for
utbytesanvisningar.

Efter filterbytet trycker du pa Filter Reset-
larmknappen for att stanga av larmet.

4.9 Wi-Fi anslutningsinstallningar

Med den har funktionen kan du ansluta din
produkt till Wi-Fi natverket och lanka den till
din mobila enhet. Denna funktion méjliggor
mottagning av aviseringar, évervakning och
styrning av Produkten pa mobila enheter.

For att ansluta produkten behover du:

« Tradlést natverk med internetanslutning.
» Mobil enhet ansluten till ditt tradlosa
natverk.

Frekvens/Protokoll Wi-Fi:2.4GHz /802.11
bgn

Effekt Wi-Fi 2.4GHz:<20dBm

Kryptering WPA-PSK,WPA2-

PSK,WPA3-Personal

Installera mobilappen
Gor sa har for att ansluta produkten till Wi-Fi:

1. Kontrollera att apparaten ar inkopplad i
ett eluttag och att den ar paslagen.

2. Settill att mobilen &r ansluten till samma
tradlésa natverk som du vill ansluta
produkten till.

3. Ladda ner appen pa mobilen fran Google
Play (Android) ellerApp Store (iOS) och
installera den péa din mobila enhet.

4. Oppna appen och registrera dig for att
skapa ett konto.

Konfigurera maskinens tradlésa
anslutning

Folj anvisningarna i appen for att slutfora
initieringen:
1. Hall anslutningsknappen pa produkten

intryckt i 3 sekunder tills du hér en
ljudsignal. Da startas Wi-Fi-systemet.
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2. Efter nagra sekunder visas A pa
displayen och anslutningsindikatorn
bdrjar blinka langsamt.

3. Folj anvisningarna i appen for att slutféra
initieringen.

4. Medan processen pagar kan L rtvisas
tillfalligt pa displayen.

Efter lyckad initiering vaxlar

anslutningsindikatorn fran blinkande till fast

sken. Pa displayen visas instélld temperatur.

Inaktivera produktens tradlésa anslutning

Du kan tillfalligt inaktivera Wi-Fi-anslutningen
genom att halla anslutningsknappen intryckt i
3 sekunder. Anslutningsindikatorn slacks och
produkten piper en gang.

Nar Wi-Fi-anslutningen ar inaktiverad: hall
anslutningsknappen intryckt i 3 sekunder for
att automatiskt ateruppréatta anslutningen.

@

Efter aterstallning kan
anslutningsindikatorn vara slackt. Vanta
nagra sekunder tills den slas pa.

Aterstilla apparatens tradlsa anslutning

Kontrollera att anslutningsindikatorn visas pa
displayen innan du aterstaller Wi-Fi-
konfigurationen. Det betyder att funktionen ar
paslagen. Om funktionen ar avsténgd, slas
funktionen pa vid forsok att aterstalla
anslutningen.

Du kan aterstalla Wi-Fi-anslutningen genom
att halla anslutningsknappen intryckt i 10
sekunder. Apparaten avger en ljudsignal for
att bekrafta att aterstallningen ar klar.

Aterupprétta anslutningen genom att upprepa
alla steg som beskrivs i avsnitt "Inaktivera
apparatens tradlésa anslutning”.

4.10 Instéllningslage
| installningslaget kan du:

» Aktivera eller inaktivera ECOMETER-
indikatorn

« Aktivera eller inaktivera knappljud

. éndra temperaturenheterna fran °C till °F

« Aterstall maskinen till
fabriksinstallningarna.

Aktivera installningslaget



Sa har aktiverar du installningslaget:

1. Tryck och hall in ECO-knappen i ungefar
3 sekunder. Nar installningslaget
aktiveras visar displayen omvaxlande en
blinkande == och £

2. Narinstallningslaget &r pa visar displayen

M 10z (.
omvaxlande 1~ 1= och 07,
For att inaktivera installiningslaget, tryck och
hall in ECO-knappen i ungefér 3 sekunder.

Installningslaget inaktiveras automatiskt om
du inte interagerar med kontrollpanelen under
60 sekunder.

Navigera i instéllningslaget

1. Aktivera installningslaget (se "Aktivera
instéliningslaget").
Displayen visar omvaxlande & och Lir,
2. Tryck pa temperaturknappen for att andra
parametern.
Tryck pa Extra Cool-knappen for att
andra parametervardet.

Display Standardparametrar

ECOMETER-indikator

U " Knappljud

O :' Temperaturenheter

Fabriksinstallningar

ECOMETER Indikator
For att sla pa eller av ECOMETER :

1. Aktivera installningslaget (se "Aktivera
instaliningslaget").
Displayen visar omvaxlande ' och Lir,
2. Tryck pa Extra Cool-knappen flera ganger
for att stdnga av eller sla pa ECOMETER
-indikatorn. Indikatorn visar véxelvis -
och antingen Liri fr den aktiverade eller

L& fér den inaktiverade ECOMETER -
indikatorn.

3. Tryck och hall in ECO-knappen i ungefar
3 sekunder for att [lBmna installningslaget.

Knappljud

Du kan aktivera eller inaktivera knappljud i
installningsléget. Sa har aktiverar eller
inaktiverar du ljud:

1. Aktivera installningslaget (se "Aktivera
installningslaget").
Displayen visar omvaxlande ' och L.
2. Tryck pa temperaturindikatorn flera

ganger tills du ser k= Tryck pa Extra
Cool-knappen flera ganger for att sla pa
eller stdnga av IJuden D|splayen visar

omvaxlande 5 och i for de aktiverade

eller L~ fér de inaktiverade ljuden.
3. Tryck och hall in ECO-knappen i ungefar
3 sekunder for att lamna installningslaget.

Temperaturenheter

Med installningslaget kan du éandra den
temperaturenhet som visas pa
kontrollpanelen fran Celsius till Fahrenheit.
Sa har andrar du temperaturenheten:

1. Aktivera installningslaget (se "Aktivera
instaliningslaget").
Displayen visar omvaxlande ' och Lirt,
2. Tryck pa temperaturindikatorn flera

ganger tills du ser s . Tryck pa Extra
Cool- knappen flera ganger for att valja
mellan -

Fahrenhelt.

3. Tryck och hall in ECO-knappen i ungefar
3 sekunder for att lamna instéliningslaget.

L for Celsius och ='F for

Fabriksinstallningar

Den har funktionen aterstaller alla
instéllningar till fabriksinstéllningarna. For att
aterstalla fabriksinstallningarna:

1. Aktivera installningslaget (se "Aktivera
installningslaget").
. . . oz Il
D|splayen visar omvéaxlande 1712 och Lo
2. Tryck pa temperaturknappen tills du ser
2. Tryck pa Extra Cool-knappen flera
ganger tills du ser o7,
207 blir blinkande - = och sedan till 1d :I
vilket indikerar att fabriksinstallningarna
aterstalls.

3. Tryck och hall in ECO-knappen i ungefar
3 sekunder for att lamna instéliningslaget.
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5. DAGLIG ANVANDNING

/\ FORSIKTIGHET!

Detta kylskap ar inte 1ampat for frysning
av matvaror.

5.1 Placering av dorrhyllorna

Dérrhyllorna kan placeras pa olika hojdnivaer
for att rymma matférpackningar av olika
storlek.

1. Dra hyllan successivt uppat tills den
lossnar.
2. Placera efter 6nskemal.

Y,
| ™

Denna modell &r utrustad med en varierbar
forvaringslada som kan flyttas i sidled.

5.2 Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal barare sa att hyllorna kan placeras
enligt donskemal.

Den har produkten har ocksa en hylla som
bestar av tva delar. Den framre delen av
hyllan kan placeras under den andra delen
for att ge battre utrymme.

Falla ihop hyllan:
1. Taut den frAmre delen forsiktigt.
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2. Forin den pa den nedre skenan under
den andra delen av hyllan.

@

For att behalla korrekt luftcirkulation ska
inte glashyllan placeras ovanfor
gronsaksladan.

5.3 LongFresh fack

Forvaringstemperaturen och den relativa
luftfuktigheten i det har facket ger optimala
forhallanden for olika sorters matvaror.

Mer information om temperaturinstallningarna
i LongFreshfacket finns i avsnittet 0° Mode

»

installningar™.

LongFresh-facket ar 1ampligt for férvaring av
olika sorters farska livsmedel (som fisk, kott,
skaldjur, etc), eftersom det bevarar de héga
naringsvardena och dven den hdga
luftfuktighetsnivan mycket langre jamfort med
en vanlig kyl.

5.4 Reglering av luftfuktigheten

LongFresh-facket har sparrar som férhindrar
att lddorna ramlar ut nér de dras ut helt. Sa
har tar du bort ladan:

1. Dra ut ldadan maximalt.
2. Lyft och dra den samtidigt utat.




Ladorna markta med symboler: MAX och MIN
kan anvandas enligt 6nskade
forvaringsforhallanden oberoende av
varandra med lagre eller hogre luftfuktighet.

Regleringen for varje lada ar separat och
styrs med hjalp av glidventilen pa ladans
framsida.

« "Torr”: lag relativ luftfuktighet.
Denna fuktighetsniva uppnas nar bada
skjutreglagen ar installda i detta Iage MIN
och ventilationséppningarna ar vidéppna.
* "Fuktig”: hog relativ luftfuktighet.
Denna fuktighetsniva uppnas nar bada
skjutreglagen ar installda i detta lage MAX
och ventilationséppningarna ar stangda.
Luftfuktigheten bibehalls och kan inte
komma ut.

5.5 Temperaturindikator

Kylskapet ar forsett med temperaturindikator
sa att du forvarar matvarorna ratt. Symbolen
pa sidovéaggen indikerar kylskapets kallaste
omradet.

Om OK visas (A), kan du placera farsk mat i
det omrade som anges av symbolen, om inte
(B), vénta minst 12 timmar och kontrollera om
det &r OK (A).

Om det fortfarande inte ar OK (B) justerar du
installningsratten till en kallare installning.

A—OK- <&y
B__' %

5.6 MULTIFLOW

Kylfacket ar utrustat med en MULTIFLOW-
enhet som mdjliggdr snabbare och effektivare

nedkylning av matvaror och haller en jamnare
temperatur i hela facket.

Denna enhet aktiveras automatiskt vid behov.

MULTIFLOW é&r bara igang nar dorren ar
stangd.

@

Blockera inte luftventilerna for att
mdjliggbra béttre kylning.

|

NN
A AN

@

Ta inte bort MULTIFLOW-panelen.
Anvand inte vattenspray eller anga for att
rengora kylskapet. For
rengdringsanvisningar, se avsnittet

"Underhall och rengoring”.

5.7 CleanAir+ filter

| apparaten finns ett CleanAir+ kolfilter.

Filtret renar luften fran odnskade lukter i
kylutrymmet och bevarar matvarornas
kvalitet.
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Vid leverans ligger filtret och dess plasthdlje i
en plastpase med 6vriga tillbehor (se
avsnittet "Montera och byta ut CleanAir+ -
filtret" i kapitel "Underhall och rengéring”
angaende montering).

5.8 Bottle Stop

Tillbehdret forhindrar att flaskor eller burkar
rullar ut. Du kan stapla flaskor eller burkar pa
varandra for att spara hyllutrymme och halla
battre ordning i kylskapet.

Tillbehdret kréaver varken montering eller
verktyg. Placera tillbehoret med silikonbasen
nedat och bdrja stapla flaskorna.

Silikonbasen pa tillbehoret ar antihalkfri: den
fastnar eller glider inte.

@

Lat inte oférpackad mat ligga i direkt
kontakt med tillbehoret.

®

Foérvara hogst 10 kg flaskor och/eller
burkar i olika storlekar i upp till tva rader,
enligt bilden.

Forvara endast stangda flaskor eller burkar
och placera dem med 6ppningen vand
framat.

6. RAD OCH TIPS

6.1 Tips for energibesparing

» Den mest effektiva energianvandningen
sakerstalls i konfigurationen med ladorna i
kylskapets nedre del och med hyllorna
fordelade jamnt. Hur hyllorna i dérren ar
placerade paverkar inte
energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den inte
sta 6ppen langre an nédvandigt.

« Stall inte in for hog temperatur for att
spara energi om det inte behdvs for
matens egenskaper.

» Sakerstall god ventilation. Tack inte dver
ventilationsgaller eller hal.

» Se till att livsmedelsprodukter inuti
kylskapet inte hindar Iuft fran cirkulera
genom avsedda hal i kylskapets bakre del.
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6.2 Tips for kylning av farska
matvaror

« Bra temperaturinstallining som sakerstaller
bra férvaring av farsk mat &r en
temperatur lagre an eller exakt +4 °C.
Hogre temperaturinstalining inuti
produkten kan leda till kortare hallbarhet
av matvarorna.

» Tack alltid maten for att bevara farskheten
och aromen.

* Anvand alltid stdngda behallare for vatskor
och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylen.

« For att undvika korskontaminering mellan
tillagad och ra mat, ska den tillagade
maten tackas och separeras fran den raa
maten.

« Det basta ar att tina maten i kylen.

+ Stall inte in varm mat i kylskapet. Se till att
den har svalnat vid rumstemperatur innan
du satter i den.



For att forhindra att mat kastas bor ny mat
alltid placeras bakom den gamla.

6.3 Kylning av mat

Facket for farsk mat ar det som markerats

(pa typskylten) med oY

Kott (alla typer): lagg i lamplig forpackning
och placera pa glashyllan ovanfor
gronsaksladan. Forvara kott i hogst 1-2
dagar.

Frukt och gronsaker: rengdr noggrant (ta
bort jord) och lagg dem i en sarskild lada
(gronsakslada).

Exotiska frukter som banan, mango,
papaya osv. ska helst inte forvaras i
kylskapet.

« Gronsaker som tomater, potatis, 16k och
vitlok ska inte forvaras i kylskapet.

*  Smor och ost: lagg i en lufttat behallare
eller vira in i aluminiumfolie eller en
plastpase for att fa ut sa mycket luft som
mojligt.

» Flaskor: satt pa kapsyl och séatt dem i
dorrens flaskhylla eller (om tillgangligt) i
flaskstallet.

« Titta alltid pa livsmedlens utgangsdatum
for att veta hur lange de kan forvaras.

6.4 Tips for forvaring av farsk mat i
LongFresh-facket

LongFresh-frysfacket ar det som ar markerat
med MAX och MIN.

Typ av mat

Luftfuktighetsjustering Forvaringstid

Smor MIN “torr”

up to 1 month

No6tkott, radjurs-/hjortkott, sma ski- - MIN “torr”

vor kétt, fagel

upp till 7 dagar

Tomatsas MIN “torr”

upp till 4 dagar

Fisk, skaldjur, tillagade kéttproduk-  MIN “torr”

upp till 3 dagar

ter
Tillagad fisk och skaldjur MIN “torr” upp till 2 dagar
Sallad, gronsaker MAX “fuktig” up to 1 month

Mordétter, orter, brysselkal, selleri

Kronartskockor, blomkal, cikoria, MAX “fuktig”
isbergssallad, endiv, sallad, purjo-
16k, rosensallad

upp till 21 dagar

Broccoli, kinakal, gronkal, kal, radi- MAX “fuktig”

sor, Savoykal

upp till 14 dagar

Artor, kalrabbi MAX “fuktig” upp till 10 dagar
Varlok, radisor, sparris, spenat MAX “fuktig” upp till 7 dagar
Frukt MAX “fuktig” up to 1 month
Péron, dadlar (farska), jordgubbar,

persikor

Plommon MAX “fuktig” upp till 21 dagar

rabarber, krusbar

Applen (inte kénsliga for kyla), kvit-  MAX “fuktig”

upp till 20 dagar

ten

Aprikoser, korsbar MAX “fuktig” upp till 14 dagar
Krikon, druvor MAX “fuktig” upp till 10 dagar
Bjornbar, vinbar MAX “fuktig” upp till 8 dagar
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Typ av mat Luftfuktighetsjustering Forvaringstid

Fikon (farska) MAX “fuktig”

upp till 7 dagar

Blabar, hallon MAX “fuktig”

upp till 5 dagar

Kakor som innehaller gradde och andra typer
av bakverksprodukter kan forvaras i
LongFreshfacket i 2 eller 3 dagar.

Far inte placeras i LongFresh-facket:

» Koldkanslig frukt som maste forvaras i
kallare eller rumstemperatur som ananas,
bananer, grapefrukt, meloner, mango,
papaya, apelsiner, citroner och kiwifrukt.

» Gronsaker som maste forvaras vid
rumstemperatur som tomater, potatis, 16k
och vitlok.

* Typen av matvaror som inte namnts ovan
ska forvaras i kyldelen (t.ex. alla sorters
ost, kallskuret osv.).

®

Luftfuktighetsnivan i ladorna beror pa
fuktinnehallet i den férvarade maten,
frukten och gronsakerna och pa hur ofta
dorren 6ppnas.

LongFresh-facket ar ocksa lampligt for
langsam upptining av mat. | detta fall kan den
tinade maten forvaras i LongFresh-facket i
upp till tva dagar.

Var uppmarksam pa matens farskhet,
sarskilt pa utgangsdatumet. Kvalitet och
farskhet paverkar forvaringstiden.

Hela forvaringstiden beror pa de
férvaringsférhallanden som har uppnatts
fore den slutliga forvaringen i kylen.

Alla typer av mat, frukt, gronsaker eller
animalisk mat maste forpackas val fore
forvaring.

Mat som &r rik pa proteiner blir dalig
snabbare. Detta innebar att skaldjur
kommer att forstoras fore fisken, vilken i
sin tur kommer att forstoéras fore kottet. Vid
forvaring av mat i ett LongFresh-fack kan
férvaringstiden for den typen av mat dkas
med upp till tre ganger utan att kvaliteten
férsdmras.

All mat som férvaras i ett LongFresh-fack
ska tas ut ur facket ca 15-30 min innan
den ska konsumeras, sarskilt frukt och
gronsaker som ska konsumeras utan att
tillagas. Att lata frukt och gronsaker aterga
till rumstemperatur forbattrar konsistensen
och smaken.

7. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

7.1 Invandig rengoring

For att fa bort den typiska lukten hos nya
produkter bér produkten rengéras invandigt
och alla invandiga tillbehoér bor tvattas av med
ljummet vatten och lite neutralt diskmedel
samt torkas ordentligt fore den forsta
anvandningen.
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/\ FORSIKTIGHET!

Anvand inte starka rengoringsmedel,
putsmedel, klorin eller oljebaserade
rengdringsmedel eftersom de kan skada
ytorna.

/\ FORSIKTIGHET!

Tillbehodr och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i maskin.

/\ FORSIKTIGHET!

Rengdr kontrollpanelen med en fuktig
trasa. Anvand inga rengdringsmedel.
Torka kontrollpanelen torr med en mjuk
trasa efter rengoring.




7.2 Regelbunden rengéring

Utrustningen maste rengéras med jamna
mellanrum:

1. Rengor kylens/frysens insida och alla
tillbehér med ljummet vatten och en liten
mangd neutral sapa.

2. Inspektera regelbundet dorrtatningarna
och torka dem rena fran eventuell smuts.

3. Skdlj av och torka noggrant.

7.3 Avfrostning av kylskapet

Kyldelen avfrostas automatiskt. Vattnet som
kondenseras rinner ner i en uppsamlare pa
kompressorn och dunstar. Uppsamlaren kan
inte tas bort.

7.4 Montera och byta ut CleanAir+ -
filtret

CleanAir+ Produkten har ett aktivt kolfilter
som absorberar dalig lukt och later dig bevara
den basta smaken och aromen for alla
livsmedel utan risk for luktsmitta.

®

Hantera luftfiltret forsiktigt for att undvika
att repa ytan.

Vid leverans ligger luftfiltret i en
plastpase for att uppratthalla
filterprestandan.

Montera luftfiltret innan du aktiverar
produkten.

1. Ta utfiltret ur plastpasen.

2. Oppna plasthéljet och satt den ribbade
ytan pa gallret. Montera filtret inuti det
markerade omradet pa den
gallerférsedda ytan.

3. Hall ner filtret medan du sténger
plasthdljet tills du hor ett klick.

N

4. Ta bort den Ovre glashyllan fran kylfacket.
Skjut in plastholjet med luftfiltret pa
glashyllans vanstra sida.

= S

5. Satt tillbaka glashyllan i kylfacket. Var
forsiktig sa att du inte slar emot filtret nar
du satter in glashyllan.
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Byte av luftfilter
1. Oppna plasthdljet.

2. Dra ut det anvanda luftfiltret.
3. Ta ut det nya luftfiltret ur plastpasen och
satt in det i Iadan.

8. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.
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4. Stang plastholjet.

5. Efter filterbytet trycker du pa Filter Reset-
larmknappen pa kontrollpanelen for att
stédnga av larmet.

For basta prestanda, placera plasthéljet pa

ratt plats (till vanster om glashyllan) och byt ut

-filtret var 6:e manad.Foér mer information

se"Indikator for |uftfilterbyte".

@

Luftfiltret &r ett forbrukningsbart tillbehor
och tacks darfor inte av garantin.

Du kan kdpa nya luftfilter hos din lokala
aterforsaljare.

7.5 Langa uppehall

Fo6lj nedanstaende anvisningar om produkten
inte skall anvandas pa lange:

Dra ut kontakten fran eluttaget.

Ta ur alla matvaror.

Rengor produkten och alla tillbehor.
Lat dorren sta 6ppen for att undvika att
dalig lukt bildas.

hPoN=



8.1 Vad gor jag om...

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avstangd.

Sétt pa apparaten.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Det finns ingen spénning i eluttaget.

Anslut en annan produkt till elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hogljudd.

Produkten har inte ordentligt stod.

Kontrollera att produkten star sta-
digt.

Ljudligt eller visuellt larm &r pa.

Dorren ar éppen.

Stang dorren.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Mycket matvaror har lagts in samti-
digt.

Véanta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation”.

Alltfér varma matvaror har lagts in.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan de laggs in.

Dérren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Extra Cool-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Extra Cool-funktion”.

Kompressorn startar inte omedel-
bart nér "Extra Cool” trycks in eller
nar temperaturen andras.

Kompressorn startar efter en stund.

Detta ar normalt, det har inte upp-
statt nagot fel.

Dorren ar felinriktad eller stor venti-
lationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det &r svart att 6ppna dorren.

Du forsokte 6ppna dorren direkt ef-
ter att den har stangts.

Vanta nagra sekunder med att 6pp-
na dorren efter att den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan ar i vilolage.

Stang och dppna dorren.

Lampan &r trasig.

Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad.

Det ar f6r mycket frost och is.

Ddorren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dérrtatningen ar deformerad eller
smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvaror ar inte ordentligt férpacka-
de.

Forpacka matvarorna béattre.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Produkten ar full med matvaror och
ar instélld pa den lagsta temperatu-
ren.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Produktens installda temperatur ar
for lag och omgivningstemperaturen
ar for hog.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Det rinner vatten pa den bakre vag-
gen i kylskapet.

Under den automatiska avfrostning-
en tinar frost pa den bakre vaggen.

Detta ar normailt.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Det finns fér mycket kondensvatten
pa kylskapets bakre vagg.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det behdvs.

Dérren har inte stangts ordentligt.

Kontrollera att dérren ar ordentligt
stangd.

Matvaror som har lagts in &r inte or-
dentligt férpackade.

Forpacka maten pa lampligt satt in-
nan den laggs in.

Det gar inte att stalla in temperatu-
ren.

Extra Cool-funktionen ar paslagen.

Stang av Extra Cool-funktionen ma-
nuellt eller vanta tills funktionen
stdngs av automatiskt och stéll se-
dan in temperaturen. Se avsnittet
"Extra Cool-funktion”.

Temperaturen i skapet ar for lag/for
hég.

Temperaturen ar inte ratt installd.

Stall in en hogre eller 1agre tempera-
tur.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvarornas temperatur ar for hog.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan du lagger in demi
skapet.

Mycket matvaror har lagts in i ska-
pet samtidigt.

Lagg inte in sa mycket matvaror
samtidigt.

Dérren har 6ppnats ofta.

Oppna dorren endast nar det be-
hévs.

Extra Cool-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Extra Cool-funktion”.

Kalluft cirkulerar inte pa insidan.

Kontrollera att kalluft cirkulerar inne i
skapet. Se kapitel "Rad och tips".

202 1207t visas pa displayen.

Produkten ar i demonstrationslage.

-_ - )
2" L )Z-symbolen visas och lar-
mindikatorn lyser.

Kommunikationsproblem.

Kontakta ndrmaste auktoriserade
serviceverkstad. Kylfunktionen fort-
satter att halla matvarorna kylda
men temperaturen kan inte stéllas
in.

Symbolen :: ” ::: eller
[ W [
) = Zteller 20
aktuella installningen visas vaxelvis
var 5:e sekund och larmindikatorn
lyser.

Lz
I~ Ztoch den

Problem med temperatursensorn.

Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad. Kylfunktionen fort-
satter att halla matvarorna kylda
men temperaturen kan inte stallas
in.
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Problem Mojlig orsak Losning

Anslutningsindikatorn blinkar lange  Anslutningsproblem. Kontrollera att din Internetanslutning

med rétt eller vitt sken. fungerar som den ska. Om anslut-
ningen inte aterstalls, forsok att
stdnga av och sla pa den tradlésa
anslutningen bade pa produkten och
Wi-Fi-atkomstpunkten. Om proble-
met kvarstar, utfor en fullstéandig
aterstallning av produktens Wi-Fi-
anslutning och aterinstallationspro-
ceduren for produkten.
Kontakta ndrmaste auktoriserade
servicecenter om problemet kvars-

tar.
@ 8.3 Stanga luckan
Kontakta narmaste auktoriserade ; Tfsr;gfar gg::gzs\/itgt&nhgos\llsge
serviceverkstad om dessa rad inte l16ser ’ instalIationsanvisningarné
problemet. 3. Byt vid behov ut defekt dorrtatningslist.
Kontakta det auktoriserade
8.2 Byte av LED-lampa servicecentret.

Produkten har en innerbelysning bestaende
av en LED-lampa med lang livslangd.

Utbyte av belysning maste utféras av
servicetekniker. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
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9. LJUD

10. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i kylskapet samt pa
energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
levereras med produkten ger en webblank till
informationen i EU EPREL-databasen,
relaterad till produktens prestanda. Forvara
energimarkningsetiketten som referens
tilsammans med anvandarhandboken och
alla andra dokument som medféljer denna
produkt.

Det gar ocksa att hitta samma information i
EPREL med lanken
https://eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu fér mer
detaljerad information om
energimarkningsetiketten.

11. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av produkten for
all EcoDesign-verifiering ska éverensstdamma

med EN 62552 (EU). Ventilationskrav,
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urtagsdimensioner och minsta bakre spel ska
vara som anges i denna bruksanvisning i
"Installation". Kontakta tillverkaren for



ytterligare information, inklusive hur man
fyller pa.

12. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &5, Atervinn
forpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang

inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta

kommunkontoret.
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